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AAN 'D E 



A A N S C H O U W E R S 

E N 

LIEFHEBBERS. 



DE Dichtnoiiit, dicalom vermaard is cnj^ccerdj 
Is altoos nuttig door de VVyzcii gcwaaidccrd » 
En tot ccn tydverdryf voor hunne geell gehouden , 
Zoo by den tydgcnood , als by de alovcroudcn. 

Ons Nederland , dat voor geen and'rc landen wykt , 
Inovervloed van konft, door Konftenaars vcrrykt , 
Verheft deez' groote konft ten hoogden top van ecrcn ; 
Des \mrtcls Schouwtooneel doet hun ecrzugtig leeren , 
Waar in hun geeUbedryf (la^g opgezongen word : 
En jonger gecÜen door hun (porcn aangepord 
Tot 't ftryden om die krans die langer duurd als 't leven. 
Wy , door de zelve luften y ver aangedreven , 

Voltooiden dit ons werk , dat noid *t Toonec! betrad ; : 
't Geen op zyn ccrftc komft zoo goede ontmoeting had , 
Dat zyn hervorming wierd bemind by ruim de mccden. • 
Wy l deze onze arbeid (tot ontfpanninge onzer gecftcn 
Encerlyk tydverdryf, verkóren) heeft behaagd, 
Zoo het)ben we onzen tyd noch inoeitcn niet beklaagd , 
Maar 't (hekt ons tot een lpoor,om j^rootcr werk na dezen 
Tot nut der Ouden Stolden Ouderloo:{c Wez:{en 
Te dichten. Zoo u icts4n dit ons Spel ontmoet , 
Dat na uw oordeel niet wel vloeijcnde is en goed , 
Denkt *t is hun eerfte , en dat me al oeftcncnd moet leeren ; 
Men raakt metd'eerftc (tap niet tot' tj^eèouw der Eeren. 
Standvafiigheid er» im/j.vereilchtdccz' groote konlt. 
Bedek den misrtal, en betoon hier in uw gonli • 
Dit is het dat wy van uw heusheid ficgts verzoeken. 
X>ic gene die ons Spel wil loeken te verkloeken , 

A * Bc^ 
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Beginne een EerftcHng , en breng het zoo ter baan > 
Dat elk het Spel behaagd , en ydcrïy voldaan. 
Wy zullen ons aan nyd of laftcrtaal niet ftooren > 
Wyl licht cn duifternis ook t'zamcn zyn geboren : 
Wy weten ook , niets is volmaakt en vry van *t kwaad « 
Want zelfde Gerriffchaafoncü'nc plaatzen laat : 
Wy hopen door de tyd , in de uuren van ons ruften , 
Te (chaffcn nieuwe Aoff'aan uwe nieuwe luftcn , 
(Die onbedwongen gaan in dit doorluchtig perk ) 
Voor yders oogcn , door flandvajii^beid cn wer]^; 
En dus te bouwen aan der Zan^odninen Tempel , 
Waar van naauw onzen voet bereikt den laagften Drempel. 

CONSTANTIA El LabORE. 



Inhoud van *c Spel. 

Ve 'Minnelijlt n ^ en de lujl tot goude Schyven, 

hewegen hier een "Maaod dat a^y een man verbeeld ^ 
En in die \elvc jlond haar Jt4jfer roüe fpeeld ; 

Ze n Minnaar , Minnares en Broeder ; haar hedryven 
Ontdekt men menigmaal ; maar door haar loosde l[necht 
Werd Oom en Vriend misleid , en hy brengt V 4Ü' te regt. 



Co- 
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Copye van de Privilegie- 

DE Staten van Holland cnde Wcftvricfland doen tc weten. A\zo 
Ons vertoond is by de tegenwoordige Regenten van de Schouw- 
burg tot Amfterdam, Dac Supplianten zedert ccnigc Jaaren 
herwaarts met hunne goede vrinden hadden gemaakt en ten Tooneclc 
gevoert verfcheiden W erken , zo van Treuripeelen , Blyfpeelen als 
Klugten, welke zy lieden nu geerne met den druk gemeen wilden ma- 
ken : doch gemerkt dat deze Werken door het nadrukken van anderen » 
veel van hun luilter, zo in Taal als Spelkonft zouden komen te verlie- 
zen, en alzo zy Supplianten hen berooft zouden zien van hun byzon* 
derc oogwit om dc NederduitfcheTaal ch de Digtkonft voort te zetten > 
zo vonden zy hen genoodzaakt , om daar innc le voorzien > ende hen 
te keeren tot Ons > onderdanig verzoekende , dat Wy omme redenen 
voorlz. de Supplianten geliefden te vcrlecnen Oktroy ofte Privilegie > 
omme alle hunne Werken reeds gemaakt, ende noch in't ligt tc brrn* 
gen, den tyd van vyftien Jaaren alleen te mogen drukken en verkoopcn 
of doen drukken en vcrkoopen , met verbod van alle anderen op zee- 
keren hooge peenedaar toe byOns re ftellen, ende voorts in commu- 
ni fornia. Zo is *t dat Wy de Zake en *t Verzoek voorlz. overgcmcrkt 
hebbende, ende genegen wezendc ter bede van de Supplianten , uit 
Onze rcgte wetenlchnp , Souveraine magt ende authoriteit dezelve Sup- 
plianten gekonzenteert , geaccordeert ende geoftroijeert hebben, kon* 
zcnteeren, accordeeren cndeodroijeeren mitsdezcn, dat zy geduuren- 
dedenryd van vyttien cerft achter een volj^ende Jaaren de voorfz. Wer- 
ken die reeds gedrukt zyn, ende die van rydtoriyd door haar gemaakt 
cnde in*t ligt gebragc zullen werden, binnen den voorfi. Onzen Lan- 
de alleen zullen mogen drukken, doen drukken, uitgeven en verkoo- 
pcn. Verbiedende daarom allen ende eenen ygelyken dezelve Werken 
naar tc drukken , ofrc elders naargedrukt binnen den zelve Onzen Lan- 
de tc brengen, uit te geven ofte tc verkoopcn , opde verbeurte vnn alle 
dc naargedrukte , ingcbragic ofte verkogte Excmplaaren , ende een 
boete van driehonderd guldens daar en boven te verbeuren, te applice- 
ren een darde part voor den Officier die de calange doen zal, een darde 
part voor den Armen ter Plaatzc daar her cazus voorvallen zal , ende 
het refteercndc darde part voor den Supplianten. Alles in dien verftan 
de, dat wy de Supplianten met dezen Onzen Oótroije alleen willende 
gratificeren, tot verhoedinge van haare fchaade door het nadrukken van 
de voorfz. Weiken , daar door in geenige declen verftaan , den inhou- 
de van dien te authorizeeren ofre te advoiieercn , cnde.vcel min de zel- 
ve onder Onze protcktic cnde bcfchermingc , ccn:g meerder kredit , aan*» 
zien oft reputanc te geven, nemaar de Supplianten in kas daarinycts 
onbehoorlyk zoude mogen influecren , alle het zelve tot haren lafte zul- 
len gehouden wezen te verantwoorden; tot dien einde wel expreflclyk 
begeerende, dat by aldicn zy dezen Onzen Oktroije voor de zelve \\ er- 
iur^ z':llen willen ftdlen daar van gcene geabbrcviccrdc ofte gecontra- 

A j hccrdc 
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lieerde mentie zullen mógen maaken , nemaar gehouden zullen weczcn 
het zelve Orlroy in 't geheel ende fondcr ecnige OmilTïe daar voor tc 
drukken ofte te doen drukken , cndc dat fy gehouden fullen ryn een 
exemplaar van alle dc voorfz. Werken , gebonden end^ wel gccondi- 
tirt.iccrt 'r brengen in de Ribliothcccq van Onfc llniverfi eit tot Lei- 
den , rnde daarvan bchoorlyk tc doen b'ykcn. Alles op poene van- het 
ctfrCt v tndicn re verliefen. Ende ten einde dc Supplianten dezen Onzen 
Conf nt en Oftroije mocen genieten naar behooren; Laften wy allen 
cndeeenenv h 'd'C 'r aangaan mag, dar zy dc Si'ppüanren van deu 
inhoiidc va;- . doen, laatrn en gcd^^^^rn, ruftelyk cn volkoment- 
Ivk (-nieten, cn cenrcrende alle bcle^ ontrarie. Gedaan in den 

Haaide onder Onzen grooien Zegelc hici jau doen hangen den xix Sep- 
tember in *t Jaar on/es Hccien cn Znüguukcrs duizent zes honderwi v er 
en tatfhiig. 

G. F A G E L. 
Ter Or-donnantle van dc Staaten , 

SIMON van BEAUMONT. 



Dc tegenwoordige Rr^eptcn van de Schouwbur^^y heb- 
ben het recht der bovenllaande Privilegie , voor De 
Mimeltjien , Blylpel , verdund aan de Erfgenaamen van 
3F. Lc'scailjc. 



VERTOONERS. 

^jkcrti OomvanKlara. 

jf^ara , Nicht van Rykert , in mans klecdcrcn , onder de 

naam vai» Rykert dc Jonge. 
J.od'-iry!^^ Minnaar van Klara. 
Fre^tri^, <^>)m van Maria. 
Maria , Nicht van Krcderik. . ^ 
Fcrdinand, Minnaar van Maria. 
Mtchiel^ Knecht van Klaia. 
KjiJ}yn , Meid van Mana. 
JeAnBapttJi , een Luiker Waal. 

Het Tooneel is in'sGravcnhaagc, voor deHuiiCH 
van Ry kcit cn i rcdcnk , op Itraat. 

U Er 
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D E 



MINNELISTEN, 

B L r S V E L. 




EERSTE BEDRYF. 

EERSTE r O O N E E L, 
^f^Ara , in mans kleedcrcn , Lodewyl^, UichieL 

Michiel. 

A > *t ambagt van de waercld te be- 
driegen, 

Enmetccnftout gelaat, door hel- 
der liegen , 
Elk, ïondcr dat hy*t weet, inflaap 

te wiegen , 

Daar in uitlkekendfyn te wezen; 'kyegjedat 
Is goed , maar 't lukt wel bcll in *t Hof bï groote Stad. 
Klar. Ja, 't is een ambagt zeer uitttekend. zoogy'tvat. 
Uich. Dog't valt wat lallig. maar de lof en goudc fchyven, 
Die veel het loon 7,yn,docn die moeij* lykheid verdry ven. 

Lod. Zoo is dit dan uw* ambagt ? Uich. Ja , en gy 
Zult haad meer meefters lyn in deez' bcdriegery , 
Als ik. Ay^y.Befchuldig ons dog daar niet mcé Mtch. Ik 
Dat daag'lyks doen. i;/4r. Waar in ? (iicjc 
JAich. Hou u zoo vreemd niet, o! het is Galanterie 
Byu genaamd, tenopzigtvande min : 
Maar als 't het geldje raakt word 't in zyn regte zin , 
Datisbedriegery , genomen; 
Waiu zedert gy van Laik zyt hier gekomen 
In 's Gravenhaag , zoo hebt gy in 
Die tyd zoo veel gedaan , dat als ik 't wou vertellen , 
Het Hof gaf om daar tan een Blyfpcl op te Hellen. 
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» DE MINNELISTEN, 
Dan bcnjc cenjuffer,cn dan fpcelje eens wéér voor maa 
Als ons, nctapropósj jc klecdingtooncn kan. 
I^ar. Dat *s waar: maar Ichoon ik door 't verkleden 
Myn/xlf verander, zoo blyf ik dog die ik ben. 
Gy weet dat deze lift en buitcnfporighcdcn 
Gefchién om dc erfgenaam van Oom te weien , en 
Om dat tc zyn moet ik myn broér en my vertooncn. 
Wch. Dat *s ligt te doen ; want als men u ter deeg bckykt ^ 
Dan ziet men dat ge uw broer net op een duit gclykt. 
Maar Sjcur de dood die wou je broeder niet vcrfchoo- 
Maar nam hem in pafFant zoo meé incognito j Cnen, 

£n zoo ik u tot Raadsheer ftrckte 
Zou ik u raden dat gy *t nicmant mcér ontdekte ; ' 
Want zoo jou (Jom dit kwam te weten, o/ 
Daar zou een llordig huisje leggen ; 
Want,Juf}rouw Rykert,'k zal *ije,by mynjeanjWclzeg- 
Jk loof dathyjedan onicrvenzou; ofzoo Cgcn: 
't Op 't beft al uit viel , zou jy met zvn vrienden delen , 

En dat zoujougeen kleintje IchLlcn ; (keerd, 
Want *k vrees dat Lodewyk , wanneer dc kans eens 
U dan niet trouwen zou. 

Lodewijkje^en Michiel. 

Michiel, gy affrontccrd 
My ophethoogft, cii't is een teken, 
Datgy noch twyfeld aan myn min. waar is *t gebleken 
Dat vuile gierigheid my en myn hert regeerd ? 

tenens KJara, 

De deugd en fchoonheid , die in u fteeds triomfeerd , 
Die zyn genoeg voor my om alle ding te haten , 
Veel liever wilde ik *t all*als u alleen verlaten. 
"Mich. Maar zeg eens , fieltczoof , w eet jy het wel wanneer 
Jy zoo veracht*lyk van de rykdom fpreekt , myn Heer . 
Dat jy 'er niet op denkt dat je alle daag moet eten 
Want, fine Cerere <if Baccho ^ dit 's Latyn 
Maar; frigetVemUi dat is, zonder fpys of wyn 

En kaM geen rechte liefde zyn. 
Dit moet jy alles voor een vaftc regel weten , 

Ook 
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DLYSPEL. 9 

Ook dit , wanneer men *t hert niet wat gefterkt en heeft 
Zoo word de liefde ikk en heeti haaft uitgeleefd : 

Want in een keuken daar het mager , 
Enfchraalis, kan men niet zeer vrolyk zyn , om geld 
Zoo koopt men booter; als de beurs wel isgcllcid 
Krygt elk lyn vyand wel te vriend , en ligt lut zwager. 
JLo^/. Ja *t geld isnoodigen noodzaak'lyk. Mtch. Zoo ben jy 
Dan in een' ichuit met my ? 
Lod. O ja , wat dal belangd heel garen , 
Daar moet men gaauw om lyn. Mich Wil jy me dat 
verklaren ? 

Dat heb il: tot mynfcha^al lang geweten; want 
*k Heb Groenland , ja ik hcbdc Z(»n zyn ledikant 
fiezogten wel bezien , en alles ondei wonden; 
Maar ik heb nergens geen' als hchzick volk gevonden. 
Jy bent het, juffer Klare, en ik, ik ben het mee. 
Haar Vader die wel wiüdatik op deze zee 
I3evarenwas, heeft my verzogt, zyn zoon te wezen 
Tot medgezel , om hem te leeren hoe de jeugd 
Moet leeren leven . en ik dienden hem met vreugd ; 
Maar zie haar broêr is dood , maar méér hier van na 
Eenbcêhebikaan u, mynHeer? (dezen. 
L^d. Spreek op, Mich iel, wat 's uw begeer? 

MichX>zx gy uwOom v leid,en geen reden geeft tot klagen, 
*t Is een ryk hondje. Lod. Al watgy my gebied ik doe't 
En hy mord noit: *k zoek hem ook daag'lyks te behagen, 

En nergens vind ik tegenfpoed : 
Maar hoop te deelen met Maria al zyn goed 
Ik ben zyn Neef, enzyzyn Nigt, 'tis reeds beftcken, 
Mejufter , met uw Oom dit dubb'Je trouwverbond , 
Zy neemt u voor Galant , en*t is haar nooit gebleken 
Dat gy een Juffer zyt » zy weet niet van dc vond : 
Wy zien zoo 't ongeluk dc lift niet komt te breken , 
De HuuwMyks-knoopgcmaakt in weinig weken. 

Kjar. Ach) dit ontroerd my. Lod. Ei! Mejutfcr,laat dit niet 
U w hert ontroeren , noch al 't geen dat nu gefchied. 

Mich. Hoor laat jy my dit kluw ontwarren, 'k zei 't wel 
üclifn: A f Want 
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fo DE MINNELISTEN, 

Want v^el begonnen is al meer als half gedaan. (Icn. 

Uw Oom die zitje t'huis aan*iHuuw'lyksgoed tcrel- 
KJar. *k Zal u niet onbeloond voor die dicnft laten gaan. 
Lod. Noch ik , dat weet gy wel. Mich. Wel zou ik dat niet 
weten! 

Wel weten wy het niet maar w'\\ 't maar niet vergeten. 
Maar holla, dat je nou dc droes .. . jeOomdic komt 
daaraan. 

}{/ar. Maar zou hy onze praut nicL iKii^ca konnen hoou a 
Jiltc/j. Nccn,niemcndal,hy heeft wat anders om zyn ooren. 

T rv E E D E TOONEEL. 

F^kfrt j /;;/4r4, in mans kleedcren, Lodcwjk^^ MichicU 

Oên dag Heer Lodewyk/k ben bly dat ik u zie $ 
VJT Uook, NecfRykert, die 
Ik als myn zoon bemin , hoe gaat het nu ? 't is heden 
Een maand geleden 
Dat gy hier in den Haag gekomen zyt ; 
Ik kan u zeggen dat ik u in al die tyd 
Geen zesmaal heb gezien , waar gaat gy allo dagen ? 

Kjar. My n tyd ik meert by myn Matres vei f!y t , 
Gelyk gy hebt belaft. Bcïk- E)at zou my niet mishagen ; 
Maar gy kund 's morgens wel en \ avonds by my zyn. 
}{lar. Dat 's waar , Oom , maar de tyd ontfchiet üraks door 
het praten » 

'k Moet by haar eten , want ik kan haar niet verlaten , 

Zoo dat , eer dat ik 's avonds t'huis kan zyn , 
Zyt gy te bed, cneerikoplta, gy uw dingen (lui 
Verrichten gaat. Kik, Dat 's waar;maar my dunkt jonge 
Als gy , in de eerlle bloem van 't jong en jeugdig leven , 
Gy hoorde u zoo niet tot de luiheid te begeven. 
Ik zeg dit niet dat ik door dit bedil 

Uwdoenbeftratfenwil: (ren, 
Want 'k weet wel dat de jeugd niet graag wil leffcn hoo- 
Schoon 't tut haar bert is, neen, o neen! ze is veel te wys : 
Die eigenwyshcid die is haar als aangeboren , 
Dii \ hier mcê uit. maar om het geene ik u tc voren 
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B L Y S P E L. 



Gczcid heb tc docjn zien , loo maak ik als dat gy 
En Klare, uwzuüer, naniynfterven , 
Myn geld en goed alleen zult erven. 
Het Huuw'lyks goed is klaar , 't kontrakt dat moeten wy 
Maarondertcikcnen, 'k wil u dan by malkander 
Ecnsiien, datiknoitzag, muar dc een wclkortnadc 

ander. , 
Klar. Oom , laat ons nu maar voort na den Notaris gaan , 
Als wy hier weer lyn zal zy'ttcikcncn, daar smet aan 
Of gy haar hier ziet. R^^. Hoor,zoo gy 't wild icgcnfpre. 

Zoo zal ik 't gantilh kontrakt verbreken. (ken 
Jkwil'tioo, zeg ik, en daar mee is du gedaan. 
Waar ging uw Zu(tcr,en waar zullen wy haar vinden f 
Kjar Ze js aan Heer Fred'riks huis,zoü my Heer Lod wyk 
zeid, 

BymynMatres, en we achtend als by vrinden- 
Ryk: 'k Gaaanltonds na haar toe. Kjar. Ei ! neen,Oom, laat 
dc meid 

Daar liever heen gaan , want dat gaan zou u vervelen. 
Kili. Neen ik zal zclfdaar gaan , dat kan my met verfchclen, 
' *k Zal my die moeite wel gctroolkn ; blyt zoo lang 
Tot ik weerom kom. 

der.de tooneel. 

i;/4r4, in mans klecdcrcn, Lodctryli, Uichicl 

Klar. A Ch ! Heer Lode wyk/k word bang. 
Ik weet niet waar ik nog myn toevlucht heen zal uc» 
men; 

Jk vrees dat hy op 'tlaatfl daar agter komen zal. 

Mtch. O jy begint al weer te tecmcn ! 
Geen nood, geen nood, dc kat die is al inde val; 

Ho ! ho ! weg ! weg ! neen , dat is niemendal . 
Wy hebben Rykert al een maand lang door ons liegen 
Geblindhokt , 'k zal hem noch wel honderdmaal bc- 

driegen, ' 

En zoo ik dat niet doe , zoo hou mc vry voor mal. 

Al* 
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12 DE MINNELISTEN, 
Als gy u als een Juffer gaat verkiceden * 
Of als een Heer , zoo ken jy als je wild ook al 
*t Hcdrog bedekken , en met hecle goede reden : 
Zy n bril moet zuiver zyn , zoo hy wil 't onder fchcid 

Dat luflcn een jong Juffertjeeneen Heertje 
Vanayticnjaaris,zien. ja, by myn keel , ik zweertje, 
Dit IS van Scncka noch nooit klaar uitgeleid. 
KI^Y. Gy rev eld. Mich. Ojy kunt in allcdceicn 
Jc rol heel net en aardig fpelen ƒ 
Je bint Galant, en jou gewaande Minnares, 
Ik mccnJuffrouwMarie, is van dc Mingoddes, 
'k Wi: zeggen Minnegod, gewond, by form van (preken, 
Met zoo veel pylcn , als in de yz*rc varkeiis (teken. 
Lod. Hoe weetgy dat myn Nigt zoo minziek is? 
JW/Wj. Dat *s ligt te zien aan al haar videmis , 
Die gecpzc kleur , dielagjesendiclonkjes. 
Bezoekjes, baaltjes, hél zyndat geen minnevonkjes, 

Zoo vat ik 't hier wel drommels mis. 
rnwaszy niet zoo zot het zou u wel berouwen. • 
ik zie zy komt met de ouwen Heer daar aan. 
Mcjuffer Rykert , jy moet haar wat vicijen giian . 
isjar. Ik zie haar beide, ik zal my als haar Minnaar houwen. 

V I E H^D E T O O N E E L. 
Maria y KJara,ü\svoïcny Lcdetvyk.^ Michicl. 

Idar. *k T) En bly dat ik u zie, myn Heer , fris en gezond, 
XJ Maar uw Oom Rykert kwam tot onzent ia 

ïoo even, 
En om dat hy u w zuHcr niet en vond 
Zoo wierd hy moeijclyk , en hecltal half gekeven. 
Dog 'k (lelden hem ter neer met zoo een gnuwc vond. 
JQar. 'kWeet ook niet waarzy is, ik heb haar niet v«r- 
nomen : 

't Is vreemd: waar ofzy blyft? niaar'kzic myn Oom 
daarkomea. 
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13 



V Y T D E TOONEEL. 

RykS^t -, Maria , Kjara , in mans klecderen , Lodewyt^ , 
Michicl , Kjiflyn , met een markt-emmer. 

*k T) F n bl y dat ik dit zoet gezel Icbap hier van pas 
|3 t*zamen vind ,ik wou dat hier Nicht Klara 
Ik dacht haar lekcrlyk tc vinden by de vrinden i (was; 
Dogzy was daar niet: maar, Neef 'k vond daar uw be- 
minde: 

Ik kan niet denken waar ly is of waar zy loopt : 
Ze is tot Heer Frcdcriksgeweeft, ik had gehoopt, 
Terwyl zy daar met was , haar hier aan huis tc vinden. 
Maria ^ tc^em Kjara ^ ter :(yden. 
'k Zal met een Icugentjcn uw Oom hier in verblinden. 
R)^. 't Is van myn Nicht niet wcl bedacht,vecl mm gedaan. 

Maria tekens Rykert. 
Myn Heer, 2e is van ons huis voort nade markt gegaan , 

I k ga daar ook na toe , en zal haar zeggen , 
Als ik haar zie , dat gy haar Iprckcn moet. 

Krijiyn tekens Michiel. 

Sinjeur 

Michicl , hadi. Mich. Madam , vot Serviteur , 
Jc voetveeg, enjcflaaf, vanachter cn van veur. 

ZESDE TOONEEL. 
^yks^^t Kjara y 'mimï\%\L\cQ.diQïC\\^ Lodettfjk^^ Michiel. 

Kyl{ert KJ ara tvetrhoudende ^ die Maria volden wil. 

BLyf hier, Neef, gy cnmoet nooid hinderpalen 
leggen 

Aan die ter markt wil gaan, want dat in \ koopen fteurt; 

Blyfwatbymy, en hoor my op myn beurt, (gen, 
'tIsuhoognoodig('k hoeft voor Lod'wyk niette zwy- 
Want hy zou *t evenwel in *t kort tc weten krygen) 
*k Heb met Heer Fredcrik uw Huuw'lyk vaft gcfteld , 
*tU ook getcikend » cn daar ia zoo werd vermeld » 

Dat 
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14 DE M I N N E L I S T È N, 

Dat ik u 2al tien duizend guldens latigen 
TotHuuw'lyksgocd, cn gy 7ult eens zoc» veel ontfangcn 
Van Fred'nk , cn dit Itaatdaar in heel wyd en breed.. 
En onder andVcn , dat zoo haal» 't zal lyn gcfchrcvcn , 
ZoozuIIcn we udatgcld in goud in handen geven, 
*t Geld is van alle bei gereed. 
Kjar. Maar Oom , uw Erffcnis. . . . Ryl^. Daar muct men 
niet van fprekcn , 
In 't Huuwelyks kontrakt is alles vergeleken ; 
Ik hcbu aangcrteld tot erven van myn goed. 
Kjar. üom, 'kbcn aan u wel hoog vcrpligt. Ryl^. 'kHcb 
vooruwzufter 
Het Huuwelykskontrakt getcikcnd , Ichep maar moet , 
Toond u hier over niet ontroerd , of.ongeruÜer : 
Maar doet u zelf nu wat vermaak aan met uw bruid. 
Nukii^^^n, gocijen dag tot weerziens, 'k ga eens uit. 



K^ar 



^ V E N D E TOONEEL. 
KJara , in mans gewaad , Lodavil^^ Michiel. 

K vrees.' ik vrees! MiWj. Dat ouwe vrcczen ! 
it vrecsje 
wezen? 



I 



Wat vrecsje } en waar toe zal doch al dit vreczen 



JKjdr. Dat ik my cn myn broer niet te gclyk kan zyn. 
JMtch. Is dit de reden ? Kjar. Ja. Lod. Wel, *t heeft ook vry 
wat fchyn. 

Ook js 't nietbuircn reen dat zy bekommernifTcn — 
Mich. *tGaat alles voor de wind, 'ten kan ons nou niet 
- Het is zoo goed , o meisje man ! (milTcn, 
Nou 't gcldje klaar is , als 't ter waereld wezen kan : 

Met fchbonc borden zei jy t'avond zitten ( reed; 
Op 't Huuw'lyks fluirmaal. Kjar. Maar op my na is *i ge- 
En my dunkt dat gy my cn myne Sex vcrgc 
Om dat men my houd vooreen jongeling, ^u*./' £cn 
En zwarte, weten wy dat niet.'* (witte 
f^^lar. Myn Oom die maakt my weer ontruft , gclyk gy zier, 
Waar m ik iiict zie dat gy my lult redden konncn. 

Mich, 
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B L Y S P E L. 15* 

Mxc/j.*t Werk is begonnen cn dat moet nuafgcfponnen , 
En ik xeg dut gy uw geluk niet kcnd , 
Het Itaat zoo Ichoaii met al jc zake» 
Als jT kund vycnlchcn , jy hoefd maar alleen een end , 
Met voort 't kontrakt tc teikenen , tc maken , 

Dan heb )e*t geld, cndankenjy 
Het ftcllcn ïoo je wild. Kjar. 'k Zou dii als fchclmcry. 
Verwerpen. Mich. 'tGcld zei jy voort by 't kontrake 
ontvangen , (langen 
Niet waar ^ wel ken jy 't dan niet an Heer Lod'wyk 
KJar.Wd ja. Mick Alsjy^them geeft en morgen weder 
neemd , 

1$ 't dievcry dan ? K^^r. Neen. MicA. Waar vrccsjc voor? 
dat 's vreemd ! 

I{lar. Dat dan Heer Frederik , door haanigheid verbolgen , 

Myn broeder ligt zal doen vervolgen. 
Mich. Wat zou hy doch uitregtcn ? want de dood 

Vrecfd nergens voor , en hy heeft dan geen nood. 
mar. Schoon broeder dood is, zoo zou dit , als gy kunt dcn- 
Myn goede naam niet weinig krenken. (ken, 
Hy zou geloovendathy een bedrieger was, 

Jadiefofdeugeniet, zooras 
Als hy dit hoorden , zou hy voort *t kontrakt verbreken- 
Mich, Daar zal ik wel een fchot vcur fchieten , en bcftcken 
Iets dat aan hem ontnecmd alle agtcrdocht ; 
Ho.' ho! dat hoeft niet verr'gezogt: 
Men zal hem zeggen dat uw broeder duelleerde , 
En Tan *t gevcgt als een vcrwinnaar triomfeerde ^ 

Endathy, om het bloed 
Dat hy vergoten heeft , zich nou verbergen moet : 
Terwyl dat hem die leugen op zal houwen , 
Zoo kun jy met Heer Lod'wyk trouwen. 
Lod. Dat vind ik goed. Kjar, Ik mee. LW. Welaandan 
laat ons 't llrak 
Jn'twerk gaanftellen, gymoct, om met meêr gemak 
Dit uit tc voeren , u nog eens maar gaan vcrkleeden , 
Zeg , wat dunkt u, Michicl ^ Micb, Wacht , la4t my wat 
met vf eden, 



in;. 



\ 

4 



ï6 DE MINNELISTEN, 

De diocs ! daar fchict mc iets in dat ik vergeten had ; 
t f s dat Heer Fcrdinand , jclocrs gclyk een Sater , 
JuÖrouw Marie bemind. Lod. Hy rocrd wat v cel zyn 
fnatcr, 

Maar daar is raad IOC , en hctbcft Michiel, is dat 
Gy Nigt Mariaas Meid /otkr op uw zy' te winnen, 
Dan zic ik *t hecle werk in 't kort we] af ic fpinncn. 
JAich. Ha ! ha ! ik weetal wat , en zoijder veel gevaar : 
Ik heb de Vrycral 200 wat geinaaktby haar, ' 
J s 't niet prnbaiuin c(t ? nu v.ic 'k dc baan al klaar , 
Ga iy inaar heen , ik zie zy komt , \ ei irck u maar. 

AC m S T E T O O N E E L, 

Mie hiel j f^rtffyn. 

Mich. TT 7 El zoctcrt/ mag ik wei een woordje met 

W Tprckcn^^ (ken? 

i^rift. Hoe ! Acht je my voor zoet , waar iou dat to.:^ in lle- 
Maar evenwel wat is't? JWir/>.Niks,'k zeg je goeden dag. 
En dat ik Ilerf van liefde. K^ift. En van wat Ilag ^ 
Mich. Gelyk myn Heer en jou Jutfrouw malkaar bcwyzen, 
Die hebje wel gezien , die ken je ook niet mispry/.en ^ 
VVatdunkjC,dat wy haarzoovo]gden?A;r//?.üjelchccrd 
De gek maar met mc,ik weet hoe ligt een minnaar keerd, 

Zy zoeken ii.aarde meisjes te bedriegen , 
Door een deel Iprookjes van 't rood kousje, en helder 
liegen (zyn reen, 

}Aich. Je bint veel banger als jou Jufirouvv. Kjifl. *t Heeft 

Haar Minnaar mind haar als zyn zelf, en haar alleen. 
TAicb. En ik bemin jou alsje Juticrs hand haar motje. 
3<srijl. Ei hoor eens! dat *s een term van *tallernieuwilc 
JAich. Ja ik bemin joU als een gierigaart het geld. (iholjc. 
Kjift- Ei lieve dat is mooi ! wel wat of je al verteld ? 
TAich. ja alsde Duitfci s doen den vollen rinflcn beker. 
Kjifl' Wel dat is hups,M ichicl, dat gaat al fraai, ja *t zeker. 
Ai/c/'. Alsde Advokaten het proces, zoo min ik jou. 
i^tfi. Wel dat gaat zoet , men Hccr ! Micb. U zielt je vaa 
myn vrouw/ fk'/c^ 
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'k Zeg, vrouwtje van myn xiel, gebicdftcr van de landen, 
En 'tkciicrryk myn*s hcrts , zoo jy een ring*tjc waard, 
Ik droeg jou aan de vingers van myn handen. 

Ei/Iaat ikjoucrcis ^;ri/;.Zoct,2oet,Mich iel, bedaard, 

En hou jc handen t*huis, wat wil je hier beginnen ? 
Ik ben een meid met ccr*. Mkh. Zoo wou ik jc ook be- 
minnen, 

Datiwecr ik )ou » myn lief, by Sint Krifpinus trouw, 
Endii*smynZundagsecd , dat ik )ou als myn vrouw, 
Oprecht beminnen zal , maar zeg eens wie van beide 
Gy 't licflt diend,Fred*rik of Mai ia? KjiJi.'Zoo ik 't zeidc 
Wirtjy het. Alic bei. Mich. Dai*s by myn zolen Ichoon : 
Want als me *cr t\vc€ bediend , dan trekt men dubbeld 
loon. 

JKjiJl. Maar waar voor dien je tog Heer Rykertordinaris? 
Aiic/j. Voorjongen, kamerling, flalmeeller, lekretaris. 
Ook kontrolleuF en knegt , en 'k weet ntct wat al méér; 
Ja kelder meeller ook , en kan oi-k aan myu Heer 
Vetftrekken voorzvn Üoet, dieskoomik uaanbicdcn 
In myn pcrfoon alleen het ampt van twintig licdeu. 
KjiJ}. Dat *s al te veel , want zoo daar een 
iVlaar ontrouw wierd zoo bleef 'er gcon. 
Mtch. Hoe I ken jy ongetrouwheid vrcezcn (zen? 
Van zulke in welkers hert de trouw ftceds blyftinwc* 
Heb ik veel amptcn , gy wcér veel bcvalligheéu , 
En yder dicnÜ van my . üel ik maar tegen ccn. 
Jy bend vol deugd en goclikhcden , 
Blank, b<^llet)es, en net bcfncden 
Van muil en pootjes , cn je hebt nog 'k weet niet wat> 
Dat ik zoo zeer bemin , ja meer als *t FranlFc nat. 
En zeg het zelf , hoe kan men meer malkaar gelykcn 
Als wy,die t'zamen een, en meerder dienft doen blykcn? 
ivT'/ï- Michieljebcnteen fuaak, loos, Incdig , cn vol lift, 
Zoo dra als ik je zag , heb ik dat wclgegift. 

Mich. Dat ik jou zoetcrt heb verkoren 
Tot myn beminde, kcnjeuitall'mynzugtjcshoorcn. 
* i\rift.Dnt is maar vciiucry.A/icib.Necn,vciniea ken ik niet; 



i8 DE MINNELISTEN, 

Wie zou niet minnen als hy jou maar voor hem ziet ? 
Als ik jou trouw blyf , 7cl ly dan myii Heer ook dienen, 
Zeg? by jcjutïèr? K^ijl. Ja. MtcL Maar zeker wc) tc 
micncn? 

KjiJlVn i^ocjcr herten. Mkh. Ei, zeg my dan ecnsopregt, 
Haagd haar Heer Ferdinafid ; Kjijl. Neen, hy's jaloers. 

Mich. Dal 's flcgt. (len. 
Maar nu myn mcclk r ? Kjif- Die bemind zy boven ma- 
'Zy zou om zynend wil het eten wel verlaten : 
Zy rcveld , praat en droomd van hem (chier alle nagt ; 
Zy heeft geen appctyt , jazclfverlicft v.e *er kragt. 
Zy ken, als ze om hem denkt, niet llapen nog niet 
rullen (luften, 

hU'h Dat jy mc ook zoo beminde. .^r//?.En dat zou my niet 
En z,oo het nou zoo was, wat zoujy dan doen, zcgi? 

M/ö/).*k Zou evcnccns doen als een onbedreven kncgt- 

f{rifl. Wel dat zou traaitjeszyn als je alles mogt bcdryvcn. 

Mich. VV at hoefje nu zoo lang zoo ftuurs en vies tc bly ven , 
Ei! zoen my eens.-* Kjffi- Neen, neen, dat komt nog 
niet tc pas : 

Daar komen de ouwelui, laat (taan, hei, ftil , loop ras, 
Zoo mvn Sinjeur my ziet, zoo vreez ik zal hy knorren. 
"Mtcb. Ik draaf na 't Folihuiz, eerde myne raakt aan't mor- 
V'aarwel, myn lief, myn Engelin. (ren. 
Kjifl- V aar wel , inyne onbedreven In de min. 

NEGENDE T O O N E E 

R)'keYt, Fredrrik^^ K^/^r/f, een weinig daar na in mans 
gewaad uit 't hui/, van Rykerr komende. 

Rykfrt tekens Trederik: 

KOm laat ons in paflani tot on/.cnd gaan , en kykcn 
Ot Neef cn Ni,L;t ook noginhuiz zyn , maar ik zal 
U nier ophouden , vvaiu 't was kwaad in dit geval 
Een eenigoogenblik te wagten , *rzr>u niet lyken; 
Ik 7.al hem nog wat onderrigten hoe hy moet 
Zig dragen by zyn bruid , cn hoe men dat hier doet. 
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Kjardy in mam l^lcederen komende uit V hni:( 
van Ryks^'^ willende uitq^aan. 
Hoe, Neef! 7.ytgy zoo laat noch t'imiz tc vinden? 
Gy hoorde alreeds te zyn by uw bemijidcn. 
Vrcd. Ik , en Heer Rykerr zyn al lanj^i^erecd geweeft , 
H<^cwel niet aangedaan met een verliefde geelt : 
Wy komen t'zamen van Heer Kobbcrt de Notaris ^ 
En zyn daar eens gaan zien of alles ook al klaar is. 

Rv;^. Maar waarblyftnuuw zullcr? maak 
Datzy met ons ^aat. Jf^J^ar. Oom, 2y kan niet. R;'^- 

wat zaak? Ckwcllen, 
Wat hinderd haar daar in? K^ar. Een zinkingkomt haar 
De Ichclc hoüfdpyn — Ry^ *k Heb den brui van al dat 
lellen: 

Dat is maar wisje wasje , cn 'k wed 't is anders niet : 
'Zy koom' , cn daar mee uit , ik wil dat *t voort gelchied. 
F/'t'i.'t Is alles tot haar dicnft tot mynent. Kjar. Maarmyn 
Hecren 

Zy kan niet , ze is te bed , cn ruft wat uit haar klecren. 
R^/^. Zeg dat zy haar wéér kleed , en doet haar fluijer om. 
Kjar, Maar. . . Ryk: Zonder maren , gaa , cn vraag na geen 
üf ik zei zelve gaan . ( waaromj 

Kjara > na himien gaande. 

Helaas / 'hoe zal ik 't maken ? 
Hier moet een litt bedagt , om uit deez' Ürik te raken. 
Kyk: L«at ons wat wagtcn,want hy komt zoo daat'lyk weêr. 
En zy zal met ons meé na uwend gaan. Tred, Myn Heer, 
Zy 7.al wel beteren , indien zy wat mag rullen , 
Want fchcle hoofdpyn die bencemd den mens zyn 
lullen 

Ryk: Men moet zig zoo niet koeftVen , Heer. 
Tred,. Maar zulk een kwaal doet euvel zeer. 
Rt/^. 'k Mag eens nameeller Jakobzenden, 
En zien , of hy niet weet wai midd'len aan te wenden 
Tot haar herüclling ; maar die man cill zoo veel geld, 
Dat 't al te (chrikk'iyk is : zy mogen ons wat helpen , 
Maar, Heer , men paaid haar met geen fchclpcn. 

D i frsd. 
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DE MINNELISTEN^ 

rred. Ja een Aptckcr , Heer , die gaau w cn aarc ig is , 
Maaivt een dukaat van 't geen een (taiver waa-dig is. 
Kik: I^aar is geen fpreckwoorü,of het heeft xyn valie gron- 
Dat heb ik ia zoo menig waar bevojiden (den 
Zy ftellcn al zoo veel als Dokters voor haar gang , * 
En voor haar rekening ben ik te grcuw'lyk bang. 
Tred. Ja wel de mcefle part lyn zulke groote Hccrcn , 
Zy willen dat men haar zal als Doiuoren ceren , 
Maar daar hoord vry wat toe , men dokioreerd zoo ligt 

Hier in deu Haag niet , maar de plipt 
Der Dokters is alhier van meerder konzckwcntie ; 
Een bul breekt hier zoo ligt niet los , men ziet wat om , 
En 't heeft zyn reen. Rjl(. Waar of zy bly ven ? Fied. Wat 
p.»tientic, 

Zy heeft ligt iets van noón, dat hy haar geeft, hom/ hom! 
Kyk: Zagi, zagt, my dunkt ik hoor daar een aan 't venlier 
fr<?^.'tlsKlara. (komen. 

Kjara , a^n het Venjler in vrouwe kleederen , 
met een Pinjoor aaneen Tontanje op \ hoofd, 
< ^om , de pyn heeft my de luft benomen 
Van iets te konnen doen , ja zelf ik kan niet gaan. 

TIENDE TOONEEL. 

Michitl , komt met een bouteijc , na dat hy ecnigc tyd haar 
reden aangehoord heeft , uit , Rykert , Trcdcri{_y 
KjarA , in vrouwe kleederen uit het venlier. 

^lichie/j tegms Kjara^ voor V ven fier 

Mjlaande. 
En kan je niet verdaan , 
Roep harder, daar is haar iets voor het oor gcfchotcn , 
En my iets in de keel , dat meen ik deur te llooten 
Met deze ftamper — hy drinl^t. 

Ry ^ert tcgens hiichiel. 

Hoor laat gy uw gekken ftaan. 

tegens Kjara. 

Wat fc'heeld u ? Kjar.V^n in 't hoofd,en *t hart. ¥red.\ I s 
wcltcraan. R;'^. 



I 
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H>;5^.MaarNigt, kund gy niet mcé ? Kjar. Als'k indclugt 
moet lot)pcn , 
Zoo word ik aanflonds flaauw. 

Michiei^ na dat ky eenige teugen uit :(yn bou- 
telje gedronksn heep , :{tid tekens B^ykert. 

Men Heer, it^ dat ze llaapr, 
Want 't is wel meer gebeurd , als zy wat rekt en gaapt , 
Datdit haar hielp. Ry^- WelNigtjc, ik wil hci hopen > 
Dat dit haaft bet'rcn zal. 

tekens Fr ederil^» 
*k Zie 't is niet raadzaam,Hccr, 

Dat zy met ons zou gaan. 

tc^em Kjara. 
Nigt, Icg watncér, 
De lugt zou u ligt fchaan. Fred. Myn Nigt die heeft die 
kwalen 

Ook zomtyds : maar de ruft doet haar wc^r adem halen. 

Ryk- Ik zie 't , 'i.y is niet wel. Mich. O neen , 
MejuffVouw kan haat tyd niet beter nu beftcén , 
Als dat ze eens deftig llaapt ; geen Orvitaan kan helpen 
Die kwaaien die haar ovcrftclpen. 
Fred. Ja wel 'k beklaag haar in myn imrt. 
Kyk: Ik ook. Mich. En ik , ik ly de mceftc fmart r 
Want onze Juffrouw » Jade belle mens op aarden , 
En onzen Heer ook, ja men kan met goud haar waarden 
Niet eens betalen , Heer, cnzy doodzonden dtén 
Die heur lui dood doeg. Fred. Ogy zyt een fpotter. 
Mich.*k Wed om een mingeltje van neen. 
Kyk.- Michiel , gy praal heel buiten réén , 
En *t is my leet , gy werd hoe langer nog hoe zotter. 
Mich. Neen, ik doe zeker niet. 
KJara , in mam {leederen uitl{pmende , t effens FrederiÜ^, 

Myn Heer, 

Het is myn Zuftcr leet dat zy geen deel (aan de eer , 
Die gy haar aan wild doen) kan hcbben,door de Imcrtcn, 
Dies wenftzy dat^ge'erdit vergeven wild. Fred. Van 
Ach ! 't is me zeker leed , indien (herten. 

B 3 Ik 



22 DE MINNELISTEN, 

Ik haar kon helpen , *t zou met al myn hert gcfchicn. 
Ryl{. Daar is nog geen gevaar. Fred. Ligt heeft zy hulp van 
Kpm, Iaat het ons eens 7Jcn. (noodcn, 
Kjara , in mati^ !{/eederen. 

Heb dank voor de aaHgebodcn 
Dienfiwiliigheid , Hcci ; ly purgccrd , 
En elk zyn vryhcid dan begeerd. 
Maar zy zal , zoo de pyn 'r niet zal verhind'rcn , 
Ons volgen. Fred. Wel ik hoop die kvvaaJdie zal vcr- 
Michicl ^ tekens Kjarafiil ter den. (mind*ren, 
*kf3enbly. daar is niets uitgelekt, 
't Bed rog dat bly ft nog al bedekt. 
H^ksrt tegem VJai'r. 
Zeg haar d.it zy wat ruft , daar na zult ge u begeven 
Daar wy gaan , daar me u wagt. 

Kjara, inbuig gaande. 

*kZal 't doen, Oom. 
Trederik^tegensRyksrt. Van zyn leven 
Kon 't niet meêr te onpas zyn, dat zy niet mee kan gaan ; 
Daar zy is, is de vreugd, 'tgezelfchapmift me 'eraan. 

^7-5:^1$ zoo, maar 'k hoop zy morgen. 
Ons dubbeld zal voldoen , het geen wy haar nu borgen. 

ELFDE TOOMEEL. 
J^lara , in mans klcedcrcn ten huize uitkomende , Michicl. 

J{lar. 



Ie bui is over, cn het is weérzonnclchyn. 



Daar heb ik me uitgered door onbefchaamd tc 
liegen y 

fchoon'tmoeij'iyk valt zoo iemand te bedriegen, 
Want dan onzigtbaar , en dan zigrbaar weer tc zvn , 
In een de zelve tyd , ik zeg 't is meerder pyn 
Alsfchelchoofdpynis: maar 'k zal meer moeite vindca 

Mariaas ot^gen tc verblinden , 

Endaar wat doekjes om tc winden, 

Als deze, die tot myn gemak 

Haar uogeu (leken ia de ïok. 
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Mich. Tut ? tut ! dat 2cl wei gaan , ik 7cl )C dat wel bakken : 
Ik zei 'cr nog wel door een vreemder bril doen kakken j 
'k Neem le op myn tanden met malkaar in dit geval ; 
En wat Marie belangt , o f dat is niemendal. 
Klar. Maar 't flimlk daar van is , dat ik die Argus oogen 
Van Ferdinandus vreez , door jaloc^y bewogen 5 ' 

Want h v ruil niet , 't ly dag ot na^t , 
Hykruillhicrftaagvoorby, cnhoud wel vlvtig wagt. 
Hi»c ! kan ik my van lagchcn wel onthouwen? 
Als ik zy n vreez maar liegt s een j ga bcfchouwcn , 
' Die hem een Juffer komt te brouwen , 
En die hy alsxyn ©edcvrycfvrecfö ? 
f^aar 7agt , daar komt 1^ aan dien regt* jaloerflcn gccU , 
Ga wat van hier , Michiel , ofgy verbrod het meelt. 

j fV A A L F D E TOONEEL. 
Ferdinand , Kjara , in mans kleedcrcn. 

j:cYd WJ Aar gaat Heer Rykcrt heen? lyn Minnaret 

\\ bezoeken? 
iC/4f. Ja, Heer. Ferd. Mor hWu. Kj^r. Myn Hcq^ fprcck 
zonder vloeken 
Ferd. Men zeid dan dat gy reeds de bruigom zyt ? 
Kjar. Nog niet , maar wel in konen tyd. 
Ferd.Zy moet u dan, Heer , wel bemmncn ? (nen, 
J^/^r.Gelyk haar tweede ziel . want't Huuw'lyk tcbigni- 
Wanncer men niet bemind , dat lukt niet. Fcrd. .Maar , 
gy weet ^^^^ ' 

Dat ik haar ook bemin- K^^r. Myn Heer , dat 's met een 
Daar Ikur ik my niet aai>. Kjara willende wc^^^aan. 

Fcrd. Maar, hoor eens hier ? 

i(/^r. War,hoorcn? 
Irr^i. Ei! aawatftil. Eer gy haar trouwd , dnt wy te voren 
Eens voeten om die fchoone buit ? 
Twee gangen maar , myn Heer Kjar. 't Gebrek van 
degen ftuit 

Uw voorilagraaar: dog anders, *k ben te vrcden ; 

B 4 ^01''^^ 



24 DE MINNELISTEN, 

Kom laat het morgen zyn , *k moet nu dit uur bcftcdf n 
' 'V myn beminde , die my wagt. 
Ik bid u dog , ei ruit maar dexe nagt. 
Frr^/.Zoocenca'sgy, en kan my niet dóen vrec7.cn. 
J^/ar. Gy meencl,dit gy my Kciid, maar 't kan niet wezen. 
IFerd. Ja, ja / ik ken u wel , cn /elr icliaam ik my fchicr 
Tc vegrcn regens een die nog niet ccnen zier 
Van hair heeft aan zyn kin, ten waar 't myn liefde deden, 
*k Zou nimmermeer met u tot vcgten treden. * 
'k ^kn door myn dapperheid, te veld betoond, vermaard; 
Maar war hebt gy gedaan? gy Jong^luig , zonder baard ? 
J^lar (iy hebt van myuc kragt nog nooid de proef gekregen: 
Maar and'ren vrcezen my veel mc(?r als uwen degenr* 
Fnd 'k Heb van uw daden nooid gehoord. 
2(Jar. Ik overwmhaardoorecn<)og-weiik,of een woord. 
Ha,ha,ha,ha ' AC/^r jazelfdeaoutllc zullen 't zeggen, 
Dal zy haar degens aan myn voeten moeten leggen. 
ferd. { )p n'.orgcn zullen wy eens weten wie van twee 

Maria hebben zal , neem vry uw degen mee. 
JQar.Pai noopik. Fnd. Wcl/tisgoed. 

Kjara , fit/ in *t wey-gaan. 

Vaarwel, ogy verblinden ! 

D E ï^r I E N D E TOON E E L. 

Terdinand^ alken, 

WEI! 'k had my nooid verbeeld hem zoo verwaand tc 
vinden; 
Die jonge lafbek daar hy is . 
Hy kan zyn ratel euvel roeren j 
Maar als me eens vegt is *t allez mis : 
Dog'k zal hem nu de mond wel fnoercn. 
Maar zagt eens ; ojn myn (pel te bcteruit tc voeren , 
Moet ook Michiel , zyn knegt , daar aan , 
Ik moet hem, daar 't niet jeukt, watflaan, 
Waiit hy heeft me al dit fpel gebrouwen , 
P^^ar komt hy , zoo ik zie , ik zal hem onderhouwen 

Met 
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Met fchoonc woorden , en het geld dicnd niet gc- 
fpaard. 

KEEK.TJENDE T O O N E E L, 
Terdinand , Michiel. 

Tcrd. Oen dag , Michiel , gocn dag , wel kameraad , 
VjC hoe vaard (dienen. 
Gyal? Mich. Uw dienaar, Heer! nog wel, om u tc 
Verd. Hoor hier? Mich. \ Moet na myn Hecr,*k hebhaafl. 

fcrd. 'k Zou *t zoo niet micneii 
Mich. Wat wil je van me , zeg r* Vcrd. Gy 'z,y t een hondsfot. 
Mich. Maar : 
Heb jy niet andcrz ? wel , dat kompliment is raar. 
Tnd. Ja, wcl wat anderz , 'k meen u braaf tc baftonncrcn. 
Mich. Bcfpaar dat vrv , Sinieur i ik kan dat wel ontberen. 
Tcrd. Maarikverftu'tnuzoü. Mich, Ik niet, dit lyktwcl 
fchccren. (kaar? 
Terd. Dat i$ de zaak niet Mtch Heer ! wcl foppen wy mal^ 
Terd. Gcenzints ; maar hoord » t wee honderd rottin^llagcn 
Zult gy zoo aanftonds met u dragen. (zyn. 
M/c/7.'k Hcbdaai* geen tyd tocï'k moet zooby myn mceller 
Vaar wel. Verd. Necn,zoo niet. Mtch.^k Zal ze u borgen. 
fcrd. Nceninccn'.koniant. Mich. Nccn,nict voor morgen. 
Vcrd. Schelm \ Mich. Ei , ei , waarom heb jy 'i zoo verdien 
op myn ? 

Terd. Vraagd gy dat nog, fchavuit? Mich. Wcl, mag ik 
*t dan niet weten ? (gcten. 
Terd. Gy weet het al zoo wel als ik. Mich 'k Heb 't dan ver- 
Ferd. Gy hebt gemaakt dat ik ben uit de gunll geraakt 
Van myn beminde , daar gymy hebt zwartgemaakt, 
Zoo dit zy my kalfcerdc , cji Rykert heeft genomen. 
Mich. Ik ben niet van die géén die voor *t bekennen icbro* 
omen , 

Neen ; maar ik ben opregt , *k beken het , ja , 't is waar, 
'k Reticcrhctgantlcrpel, en 'k zegje zelf, dat daar 
Niets buiten my gefchicd , dog het zou wezen kunnen , 

B s Dat 
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26 . DE MINNELISTEN, 
Dat ik u nog die dicnft beween, 
Die ik veur Rykcrt nu byna hcbafgclponncn ; (vrccïj 
Maar ben jc ook van hunicur, om, 't geen daar ik vcur 
My kwyt te (chcldcn ? Fcr^i. Wat? Mich. Datdragtjc 
baftonuadcn , (den ? 

Van drie vier honderd iTuks , dat jc op myn huit wou Ia- 
't Is zeker al te xwaar , dat jy de helft eens droeg ? 
Terd. Ik fchcld 't u kvi-yt , maar gy zult tragicu 
Haar haat op my wat te vcrzagtcn. 
JAich. \ Is wel, myn Heer Sinjeur, dat is veur cci ft genoeg : 
En voorts, gelykjewcet, myn mcellerdieisfpang. 
En gy , Heer Fcrdinand » zyt mild , en niet zoo karig , 
En die my maar wat geeft , die dien ik als myn Heer. 
*k Weet een inventie , die gewis u morgen weer 
Hy haar herltcllcn zal. Verd. Hoe vult gy dat beleggen? 
Mich. Myn Heer. . . myn Heer. . . ik zou je dat wel v eggen, 
Maar 't is u al wat waard. Fcr^i. Wel , wat begeerd gy, 
zegt ? 

TAich. Twee honderd flagen hebt gy my tius tocgclcgt , 
Geef my nu zoo veel dukatonnen j 
Dan zal ik net betalen konnen 
Mynfnijer, naaillcr, en dc hemden die iiv augt, 
Ên 7.00 ik 't dan niet doe gelukken , 
Dooi 't middel dar ik hcbbcdogt , 
Zoo kap my vry , als fi ikkadcUe-vleis , aan itukkcn. 

Fcïd. Wel , zeg my eens hoe gy 't volvoeren zult , 
Ik zal u wel voldoen Mich. Ik hou dog van geen fchuld, 
En hoe zou ik van u myn grande konnen halen ? 
Ter i Hou daar myn goudbeurz, om uw moeite te betalen : 
Maarzcg nu op, wat is 't ? Mich. Myn Heer — nu ze! 
\ wel gaan , 

Gy hoeft geen t wyfcl meer aan m\ ne trouw te Haan ; 
Nu dien ik u. Heer, al myn leven. 
Terd. 't Is maar een kleen bi gin van *t geene ik uzal geven. 
Mich. Maar gv kend kykert wel , die trotzc jonge kwant ? 
¥éïd, Hylpeeld dc faocshaaiuoo. Mich, O \ 't is eca lan- 
terfant. ^ 

De 
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Dc grootfte durfniet die dc wacreld mag betreden , 

Ja van een vccft , maakt hy een donderflas : 
Alsgyhemuitdaagd, zalhy, omde minüc reden. 
Voor u gaan vlu^ten, als hy plag. 
'k Zal dc uitdaag-brief wel zelvcr aan hem geven , 
Zoo haalt als hy die iiet , 200 lal hy al liaan beven. 
Tcrd Maar, hoor Michiel, ik twyfcl aanuw trouw , 
Kom geef myn goudbeurz weer , ik heb al naberouw , 
Ik mag my od u niet verlaten , 't is een lecken. . . . 

Mich. Ei ! laat ons van wat anderz fprcken , 
Van dc cerftc 7aak , cn . . . en. Ferd. En gcet my ecrft 

myngcld. . ^ , 

Mich. Datikdant'avondkwamom'tbriefjcn. FerdAnjc 

rcld, , 
Offnapt, myngoudbcurzcerft. Mic^. Hoe meug je zoo 

lang praten 

Van zoo een klein beginvan't geen je geven xult: 
Maar 'k zie , Heer Ferdinand , je tcrgd myn ongeduld. 
Fcrd. Wel , mag ik my dan op uw trouw verlaten ^ 
Mich. Ja, vaftclyk. Ferd. Geef my uw hand daar op. 

Aiic/j. Welan. rr , n j 

Ferdinand , Micbiel op de fchoudcrjlaandc. 
Ha? dat'secneerlykborll, ik agt je voor een man. 
Mich. 'k Ga na myn Heer , en kom dan t'avond , 
ik kan. 



zoo 



Finde vdn het eerjle Bedryf. 



TWEE 
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i3 DE MINNE IwlSTEN, 

TWEEDE BEDRYF. 

E E R^S T E T O O N E E L. 

Lodewyk^^ alleen. 
Ü onverduldig om het fcgt befchcid te weten 
jL> ^'an Klaraas mommcry,want aan die zwakke keten 
Hangd nu nlP ons geluk , ik hóóp en vr cci' gclyk : 
Daar komtzy , dat *s geen kwade blyk. 

TWEEDE r O O N E E L. 
Lodewjk. , KJara , in mans kleederen. 

Lod. 'k XT Erlang na u met fmcrt , en na uw weder- 

V varen. 
Kjar. 'k Verlaat Maria v oo , voljgramfchap en vol haat, 

En ik vreci dat ons dit nog vry wat fpuls zal baren. 
Lod. Hoe / is dat mogclyk ? hoe komt ze op u zoo kwaad ? 
JKjar. 'tls nogtans waar. Lod. Maarhoer j^Ur. Dat durf 

iknaauw vertellen. 
Lod Gy krygd een kleur daar af, ei ! wild u niet ontftellen, 

Zeg my eens hoe het met u is gegaan ? 
^^//ïr.HcIaaz.' Lod. Myn lief, ach! waar komt dit helaaz 
van daan ? 

Wat is u dan ontmoet ? ik bid, ei.' zegde reden 
Van uw zwaarhoofdigheid.^ Kjara. Ik zal van woord 
' tot woord. 

'k Heb't Huuwclyks-kontrakt geteikend dan op heden , 
Waar in vermeld was, dat ik voort 
Zou *t Huuw'lyksgoed by 't tcikencn ontfangcn ; 
Het is ook zoogelchied, men deed het my voort langen; 
Jk zond het daad*lykt'hui$, cn*t was een brave fom, 
Doen was 't Uraks , veel gcluks , Heer Bruidegom : ' 
Wy zaten deftig aan , cn als 't gezel fchap fchcide , 
Ik toen Juffrouw Marie na haar vertrek geleide. 

Lod. 



i 
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tod. Ik kan niet xicn dat hier iets is gcfchied. 
Kjar. JVIaar,2agi ! gy weet n6g 't end van my n Hilloric niet. 
Zy had cen traal nieuw kleed gekregen, 
Na de allernicuwlle zwier , alwaar ik niets had tegen , 
Dat b red'i ik haar gebood aan my te laten zien ; 
't Was op haar kamer , 't geen gemakk'lyk kon gefchicn, 

Men flooi de deur , om ons alleen te laten : 
Dus raakt© ik in het net , en niets en kon my baten. 

Zc ontbloot en daar haar hal i , zy wierd belchaamd > 
En was het niet gel'chied als bruid , 't had niet betaamd. 

Dit alles fchecn tot myn geluk geboren , 
't Gczigt was magti^ om de koellle te bekoren : 
Ik Icheen vol vuur te zyn , e:i kullen haren mond : 
IVlaar , ach I fatale kus. Want zy , om haar te weercn , 
Ta(te in myn boezem ; doen zy my gclchapen vond 

Als zy zeil was , hoewel zy *t zogt te kecrcn > 
Riepzy, hoe.' wat is dit? gy zyt een Juffer, of 

Ik ben het niet : myn blozing gaf verlof 
Dat dit geloof ki eeg , en zy ging tcrftont vertrekken , 
En liet my daar alleen befchaamd , en vol van fpyt. 
Lod. ZoD heeft zy dan ontdekt , dat gy een Jutibr zyt ? 

O ramp! is'tmogclyk! hoe zal men dit bedekken? 
i;/4r. Ja, 't is maar al te waar. Lod. Dan leid de fpil in de afs*, 
Van 'c gantffe werk. Kjar. Toen ik nu zoo verlegen was, 

Kwam juift Michicl tot Frcd'riks binnen treden , 
'k Heb hem gcbcén om ons te helpen doot een lift : 
Maar *k vrecz dat al de zorg , die hy ook mag bededen , 
Zoo wel ais al de tyd , mislukt is en verkwift : 
Hy moeft uw Oom, en myn matres wat konnen doeken. 
Lod. Zy weet dan nu het geen* dat gy metzorg hebt zoeken 
Te dekken ? en alreeds een maand verborgen had ; 

Kjar. Helaaz ! 'k had altooz vreez voordat : 
Maar zie, daar komt Michiel , vol vreugd, dat 's geen 
kwaad tceken. 
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DEJ^DE T O O N E E L. 

Lodetpyl{_y Michkl , K^ara , in mans klcedcren. 

Ai/cr^.'k I" TEb PVedViks kap gevuld , cn door dc bril 

i X doen ky ken. 
Lod. En hoe ? M/c/j.Nict noodigis't dat ik^t je nou verhaal, 
Laat *t je genoeg zyn , nou dat ik hem heb bedrogen j 
Ik heb wel fyntjcscn wel luffifant gelogen ; 
Om dit met (chyn te dncn : maar als we t'huiz zyn , zei 
Ik *tu vertellen. Lod. *k Ben hiermee te vreên,*t is wel. 
Kjar. Hebt gy Marie gezien ? Mich. Neen. Kiar.Hitt *s veel 
aangelegen. 

Mich. Maar t'avond — iQar. Hebt gy dan van haar geen 
tijn'g gekregen , (driegd, 
Door iemand van haar volk ? Mich. Zy zcid dat je 'er bc- 
En alles watje zegt , met voordagt licgd. 
ioJ. Mnar hoor, hou ons niet op met praat, wat zult ge 'cr 
zeggen 

Tot haar bevrediging } Mich. Ik zei dat wel beleggen , 
Laat jy 't maar op my ftaan. Kjar. Wy zyn daar mcé 
gekneld 

Mith.O^'nol dat 's niemendal : maar zeg, heb jy het geld? 

J^ar. Ja. Mich. Dan is 't wonder wel , nou zei ik dat wel 
maken. (raken. 

K^lar Hoe kan 't nu wel zyn , zeg ? daar ik 't weêr k wyt zal 

A4/c/j.Nccn, omdc dood niet: zoet... maar heb je 't wel 
bewaard ? (kaart 

J<^/4r. Ja, wel genoeg. Goed , goed : nuzel ik heurdc 
Wel geven na myn wil. Lod. Zult gy haar weer ver- 
blinden ? 

Mich. Laat my een oogenblik alleen , ik zal 't wel vinden. 

V I E ^ T O O N E E L. 

Michiei j alleen gaande al wandelende over het Tooneel. 

Een , neen , dat deugd niet , want als hy. . . . 
Maar dat ik 't 200 eens nam , ik wed dan zouden wy- • • • 

Pc 
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Dcdrocly! necn^ dat is niet goed ... ha ' al gcTondcii, 

Dankonncn / y nictby malkaar — 
Neen, dat eu deugd ook niet, want fehoon zy'tzoo 

vcrrtondcn, 

Was't evenwel noch nns: maui liil ccns,\vie komt daar? 
Ha! *t IS KnÜyn, uuvind ik*t fpr eek woord waar, 
Uat'i bloed van gekken 
Kruipt daar*t nier loopen kan.op llokkcn,enop krekken. 

rVFDE TOONEEL. 



hUch. 



Ichiel 



'iv ijcü laui^ Vel luiigd om jou tc 2icn. 



M 

Wat 7.eg jc dliarPverlangdr dat kan met wezen. 
Ja evenwel , *t kan wel gclchiên. 
Maar laat ik je om je hals, myn Tchoonc en uitgelezen. . . 
i^rifh Laat Itaan , dat fpcl i$ nu niet waardig tc bc/.icn : 

Denk nu niet om de vreugd . maar (lel jou eer tot huilen. 
Mich. Neen, neen, wel wyzer,vviljc balken, wil je pruilen, 
Zoo moet je by een ander gaan , 
Alsbydcmcniren , dicgclladighuücnd loopcn, 
Wanneer ien van hcur natie maar 
Gellurven is, 't is zeker raar , 
Zy loopen daar metgantlc hoopen 
Die op dat ambagt zyn bekend , 
En die men daar toe ligt kan huurcn of toe koopcn ; 
Maar ik vcur myn, ik ben geen huilebalk, gewend, 
Maar bly te leven. ^^»iy?.Wel ƒ hoe kan ik vrolyk wezen 
Nu dat myn Juffer zoo bedroefd is?Mic/j. Wel,wat lcht)rt 
Heur ? Kjfijh Dat ze vanjDu Heer beledigt word. 
Mich. Wel weetje niet de waarom van heur vrcczcn ? 
jKjift. Neen, wantzyzwygd, endiezmoct ik onkundig 
wezon. 

Mich. Maar , ben jy dan op myn ook gram in dit geval ? 

/Q'ï/?.Neen,neen,maar ftel myn Jutirou eer ft tevreden. 
Mich. Dat zal wel gaan , zoo ik haar niet doen lagchcn zal , 
Met 'i allcrcerllc van myn reden , 

.Die 
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3i' DE MINNELISTEN, 
Dieikzalfprckcn, 'zoohoumy vry voor ccn guit: 
Maar kan ik haar niet iprcKcn, dan ib'i uit ? 
Kjijl. Zc is hcclonillcid , cn heeft haar katiicr tucgcflotcn : 
*kDurt haar niet Üeurcn. Mtch. Zic daar legden nudc 
koten 

AI weergevonden : hoor , Krinyntjc liet, gaSzcg 

Heur , dat hcur mooije hondje weg 
Gcloopen is. Kiifi. Dat 's puik: niaarjy moet hier wat 



wagten 



(dagten. 



Mich Goed , maar komt daadlyk wéér ? en hou dat in ge- 
Kjifiy^y na binnengaande ^ roept. 

Juffiüuw. 

ZESDE T O O N E E L. 

"Micl'i^' , nüccn. 

I K 2al , in Ipyt van hare toornigheid , 
Wel iets bedenken , dat haar zal te vrcden Iteileii ; 
De meisjes 7yn ligt van geloof, cn 't fpreekwoord ïcid, 
Die ligt geloofd, word ligt bedrogen, 'k beu bereid. . 
Maar , zagt ! daar komt v.y aan. 

2, E V E N D E r O O N E E L. 
Krijlyn^ Maria, Michiel. 

^*fl E ^- '^^^^ uw zelf niet kwellen, 
Mejuffcr ! 't hondjen is al wéér. . . . 
M^r. Dat is uw Ichuld. l^iJl.'tDoctmtt, dcfchuldisaaii 
myn Heer. 

Af ^r.Helaasf wil myn vcrdriet,dat groot is,niet vcrgrootcn. 
M/c/j.Hoc! Juffer, watisdit? je ziet 'er treurig uit? 

£n dat terwyl jc bent de bruid ? 

Maar fchynd wel zoo te zyn bcfloten , 

Dat nooid de vreugd volmaakt kan zyn ; 

Maar nu je bent zoo na aan 't trouwen , 
Behoor jc u vrolyk , cn niet zoo bedroefd te houwen. 
Ï^Ur. Ik wcctdc reden van myn droefheid cnmyn pyn. 
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'Mich. Je nccmd dan jou plaixicr in drocfhcid?ik daar tegcoj 
Invrolykhcid : ik bid je.' ei , wild eenz overwegen; 
Een uurtje vrolykhcid, is meer 
Als een jaar trcurcnï, cnmynHeer 
Eemind de vreugd, loo doet zyn knegt ook. Maar, 
wat*sdittc ? 
Jkhad hierdoor dit praatje , o Sint Brigitte! 
Dc boodichap haalt vergeten van myn Heer. 
Hy heeft bclall , om my voor beide uw voeten neer 

Hy voor haar op :(ynfinijcnt 

Te werpen , en^lzoo 7,yn onfdmld te verklaren , 

Van dat hy niet by u gekomen is : 
Maar, 't is watlaatdatik'tu boodfchap, door vergis. 
Ei ! excuzeer — Mar. Vertrekken gaad hem openbaren j 
Dat ik u beide haat , om dat hy is een guit , 
En fchclm , en gy , een afgerigt (cha\ uit. 
JVJ/ c^. Ei, Juffrouw ! ei, datisnonjluitibus, datfluit 
Gants niet. hoe ! koom je 200 de Ambalfadeür onthalen 

Van een Heer minnaar ? wel , -t is goed : 
Verwonder JOU niet , als men *t op zyn beurt ook doet : 
Maar , zeg my , door wat mocij'lykheid of kwalen j 

Of welk een ondienft u myn meefter dec ? 
Of, ishyaltevroegwatüoutgeweclt? almeé 
Dat niet? of ishyaltebloó? daar zei 'taan falen. 
M^r.'k Verllaniet wat gy zegt, maar als men met myfpot, 

Zoo kan ik dat wel zien : men hou my niet voor zot- 
Mich. Ha 1 ha ! nou vat ik 't : ja , Mejuffrouw Klara , zeker, 
Die deed' u ongelyk. Kjar. Gy lagt , en word niet 
blceker, 

^n Ichccrd dc gek met myn daar by ? 
'k V^zeker u dat ik al deez' bedriegcry , 

Aan Rykertvoort bekend zal maken. 

\ Raakt *t geld , het geld , dat zyn de zakcr 
K Zarthem uitkeeren doen, 't moet weer aan cig'- 
naar raken. 

J^ich, Hoe' wil je 'er dan de klad inbrengen , met de geen 

C Dio 



I 
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34 DE MINNELISTEN, 
Die jou bemind ? is 't crnft > Mar.h, ja/t is crnft, ik meen 
tin waarheid. Mkh. O.' dan weetje 
Vaii 't gantflc zaakje nict een becrjc. 
M4r. Waarvan? vandiebedriei;cry ? 
Mich. Neen, die Galantery. Mar. Van wie? MicL Van 
die, daarjy 

Zooboozüpbent, maar londer rede. 
Maar om nict lang te zyn , zoo xal ik *t u in *i bréede 
Vertellen. M4r.Wat? M/cA. Dat ik^infpyi vanall' 
Uwmocii'lykheid, u nog doen lagchen zal. 

Ik hcb't HeerFred'nk mee zoo even 
Verhaald, dicikgelo(«v% dat zig nog van 
Het lagchen nict bedwingen kan. 
Ah zig myri Heer van u op giÜVcn had begeven , 

Zoo kwam hy by zyn zulter , dic je weet , 
Dat koddig is , en van een blvde i;ec(J gedreven : 
Nou *t kermis IS, en aan dc jeugd 
Js toegelaten , wat mcér vreugd 
En koddigheden te bcdry ven; 
Zyftcldenvooromheenen wcéf , 
Zig zelf te ileken in de kleêren van myn Heer , 
Dic haar dat tocftond , en zoo lang graag t'huiz wou 
blyven , 

Om u , Heer Lodewyk , en Frederik , vermaak 

Te geven , en om Ferdinand te plagen , 
Die zoo jaloerfe vent. dit is de gantfe zaak , 
Waarom jy moeij*lyk bent Mar. Van all' myn dagen, 
Zag ik nooid aardiger, zoo 't waar is Mich. Twyfeld gy 
Daar aan ? elk een dic lagt daarom , zoo wel als wy. 
T^ar. Haar broeder, kon my dic dat cerft niet openbaren ? 

Om dat met mcér vermaak te klaren ? 
MicL Als hy 't gedaan had, was 't vermaak daar van te 
klecn, 

En nu 't zoo niet en was , zoo is het ongemeen. 
Mar. Wel, om de zufter myn gcnegcnthcid te looncn , 
Wil ik de broeder graag verichooncn. 

Mtd. 
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B L Y S P E L. 3f 

J4ich Dan ben je niet meêr mocijMyk ? Mar. Neen, het is 

Alieed?. verdwenen ; doer haar myngebicdenis. 
JAtch. Mn hem ook , Juffrouw ? Mar. Ja. 

ACHTSTE T O O N E E L, 

Michiel ^ alleen. 

N Ou, is ïc al we^r tevreden; 
Maar dat is niemendal, 'k moet nubdcrrcii , dat 
Heer FrcdMk cn Heer Rykcrt t*/.amcn treden 
In konfereiitic ; myne inventie kreeg een gat , 

Zoo 7.y ccni raakten aan het praten : 
Maar . och ! wat zie ik daar ! 'i ecluk Ichyud my te hatenj 

Aan dcecnc kant Heer FrcJ'rik , enaaiidcaSr, 
Heer Rykcrt, ditgcbrui moci atof 'i word nooiü klaar. 

NEGENDE TOONEEL. 

Michid, Frederik.cn ^ykr^t , ieder van een bjzond'iC 
7.yde van 't Toonccl. 

Tred, Oên avond. Heer. Kyk- U ook zoo. FW.Wel? 
"'^j hoe Itaat het leven? 

Michicl , fpreekt Jitl ter :^den. 
'k Wil attilütic geven , 
Voor niemendal , dat ik daartMH niet bly en ben. 
Kyl^. Had jy my iets te zeggen ? Tred. Ja, een aardig 

Geval , waarom dat gy zuid Ingchen , en 't is waardig 

Mtchid , fprzet^t Jlil ter s^yden. ('i ken 

O paai ! hou linoel toe. Ry^ Heer , vaar voort , op dat ik 
Te weten komen. Tred. *t Is van dc gelykcniflen 
Van Klare en Rykert, Heer- 

Michicl , [preekt fiil ter :(y den. 

Myn lilt zou hier wc! miflèn: 
Zoo ik te lang vertoev' is 't ganti proces verbruid 

te^cnr Frederil^ 

Hoe! ben jy hier, Heer! daar de buurt ftaat over cnde> 
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36 DE M I N N E L I 6 i L N, 
En veul geweld maakt , met een heel verbaafd geluid 
En daar men u \ aft zoekt , by vrienden en bekende ? ' 

Frf^ Is'ternft, Michiel of is het boert ? 
Of heeft Heer Ferdinaiid al wcér iets uitgevoerd ? 
Mich. Neen , maar je geldkift die is leeg , en opgebroken 
En 't geld daar uit geplundeid of v'erftoken. ' 
Fred. Wat zegt gy daar r hoe kan 't gefchieii ? 
Hyk.' Ik ga met u , om d.-iar de waarheid af te 7.ien. 
Mtch.\Uzr iQ-it Heer,ik moet u cerll v.at te kennen geven. 
Ryk: Wat is*tr Mich. Heb jy niet (Irak een briefgcfchrcven? 
En die gekegeld ? Ryl(. Ja , zoo even. 
M/c^.Myn Heer, hel ftinkt in hurz , 
• Afgryflclyk na brand, ilf vrecz*t is niet te pliiiz 
Op uw kantoor, wy hebben aile hoeken 
Van 'i huiZibehalven dat,gaan deur en weérdcur 70eken 1 
Wyljydelleutelhebt. R:y<vOch/och! iV]ichiel,is*t waar? f 
Ik vreez voor ongeval , myn brieven liggen daar , 
En myn papieren , *k ftate trillen. 
Mich, Heb jy de kaars ook kwalyk uitgedaan ^ 
'k Zoadat niet hopen willen. 

TIENDE r O O N E E L. 
Michiel» KJaray in vrouwe klcedercn. 

MEjuffcr Klara , 'k moet u doen ietsnicuwt 
verltaan. 

Dat hoekje raakte ik, tot myn groot geluk, te boven. 
KJar *k Lkh*t al gehoord. Ai/cA. 'k Moet nu verhinderen, 
Niet komen by malkaar ; of ik was in de ly : (dat zy 
En zoo zy komen , zoo durf ik my vv'cl beloven , 
Een reeks eertytelen te hoorcn,'als, fchavuit, 
Eielt, hondsfot, g;ilgeuaaz , ja vagebond , cnguit. 

E L F n ' :> O N E E L. 
Kj^f//", Mtdnc: , ,-in vroüweklecdercn. 

B)k' I K heb geen ongemak geleden aan myn zaken. 



Mich 
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37 



TWAALVÜE T O O N E E L. 
Ry^fff, Mkhiel^Jan Baptijl, Kjara , iu vrouw c klccdcrcn. 

jf^ar. WJ ledroclyiieikdaarP'tisJan Haptiftvan Luik, 
\\ Nu raakt het Ipel lot niet. Mtch. Niet, hou jy 
JOU maar fluik : 
Doet maar jc kaper ncêr, dercll, wl ik wel maken. 
J.Bapt- Ha! kocdcadak Michel. Micb. Ha! goeden dag 
kompeer. 

Ryliert (} titelen Alk hiel. 
Wat *s dat voor een ? 

Michiel jiil tegen RykfYt. 

Die vent ? dat is een gek , myn Hcci, 
Een Luikenaar , en alz hy komt aan 't razen raken » 
• Dan, ishy alz puurdol. houjyje van hemaf, 
Dat raad ik je , want hy isgruuw'lyk Üraf. 
J.Bapt. War woon Monfieur Kikker ^ weet jou niet"' 
Ryt^. Regt hier tegen 
Ons over. Mtch. Spreek j'cm toe ? Ryk- Daar is niet aan- 
gelegen i 

*k Moei hem wat foppen om plcizicr:myn vrind,ik bcnt- 
J. Bapt. Myn Neer , 'k keloofdat jou myn niet ten kCnt : 
Maar 'k eb jou wat te fek. Ryk.. *t Is veel , een gek tc 
kennen 

J. Bapt. Dc Kouverneur van Luik kom jou een piicf tc 
fennen : 

Se binpcdroefom dat niet weet, warjouCouz.yn 

En Nik kepieven bennen > 
En , myn Neer , jou mot weet dat dit wel fpyt for myn, 
Want myne dooye wyf eit eur de mam kckcven. 

Michiel [preekt ter ;pt^/c«. (ven. 
'k Wou jy 'er by waard , zoo zou je ons geen mceiie ge*» 
Kyk, Maar hoor , fchryfd hy myn niet , de Gouverneur? 
J. Bapt^ Ja,maar dieskclm Voleur, 
Die k^udyf , *s cb kcftool van my nou oudcrwckcn , 

C 3 Toe, 
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38 DE MINNELISTEN, 

Toe, ik cb een kroot küorskckrcK'cn , 
Dic mak my puur fot fceriien laak. 
M/c/j Fn nog wel langer : maar hier heb jc nou de taak. 
Uyli. ]dy hy puur ftcken gek. Ai/c/>. iVicn nioct het wei 
gcloüvcn. 

l{fara flil tcpem Michiel. 
Ikvrcexnog, dat myn ( )omhet merken vnl. 
Mtcfwl fltl trocm Kjara. 
Laat jy my maar begaan , cn zeg jy niemendal. 
"Ryk^ Het fpyt my dat die guits u kwamen die leontrooven. 
Bapt. iVlenNcerJkkenemueltanbuit. 
Sy eb my dic kcl^s, eer die was loekefluit. 
Rr^L- Welnu, wat rtond daarin ? J Bapt. MenNrcr,2e 
laat JOU weten , 
Dat jou Neefis kefal ia tickuil, cn te nek 
Keprokeu eb \ 
Kjara :ia^j tc^. ns Mtchtel. 
IkvreCiL, dat hyaandeicgck 
Geloof val geven. 

Michü'l tekens Ryl^ert. 
Hoor je wel, hy 's nog bezeten 
Mctgekhcid. R^^.Maar men 7eid,de gekken huilen niet 
Kn hy huild immcrz , alsgy ziet. 
Ml s een Suurjeuzcgck. Ryi- Was my niet meer gc- 
Ichreve ? 

J Bapt. Ja , fen Suft re liep toe , toe fy de fiel fou keve , 
.Sy uil ferpaas , f>kryt» fyskrceu, fy liep al wek, 
Wv weet niet war fy is , maar al de monde fek , 
Sv is vcrfoop ofroor. R^jJ:. Myn Nigt! hoe kan dat wc^cuj» 
J Bapt-ja.tün )ou Nik. Kr/^Zy Itetd^gclyk gy ziet by dezen. 
J an Baptijl , fterl{_aan:{knde. 
Is waar? moetik keloof? ja, zoo*k my niebedriek. 
Ryk' Dat 's nog een fnaakfc gek. Mich. Strak lach ik my 
nog ziek. 

Jan Baptijl tegcns Kjara. 

Isjy'tMadamoifcl? islar. ja^ naipynbcac weten. 
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B L Y S P E L. '39 
Zie jy 't niet , Jan Baptitt ? of hebt gy me al vergeten ? 
J. bapt. 'k Pen bly ciat ikjoufin , jou Proedrc tie is toot. 
t^ar. Myn > roeder dood , Daptift ? neen , neen, dat heeft 
geen nood. 

Mich. Hy reveld weer op nicuwï. J.Bapt. Ja, 'keb em 
fel ƒ kelienc, 

Dat fy lak in tie kis , pour tc bckraaf Ry^.^k Zou micnen. 
Dat gy daar wat mee fpot , want hy *s de Bruigom. 
J Bapt,üe\ 

Kan fy nok trouw te toot? Kyk. Neen, hy'snogwcl 
te moe 

Maar zoo 't geviel , dat dnón nog wouden trouwen , 
Mcntou haar bruiloft maar met klokkcluijen houwen 
Mtch. Maar , als ny 't nu vergat , dat hy gcllurvcn waar , 

En dat hy trouwen wouw ? Ryk,. Ja wel ! 't was raar. 
J. Bapt. Ik 7ie jou skecr de kek taar mcé. Rjy^. De gek 

is aardig. » 
Mich. Haar brocder,die je ïcgt dat dood is. eet heel vaardig. 

En drinkt zoo wel aU of hy levend was , « 
Hy lagt ook propertjes. J. Bapt. üc kom tie praat 

tcpas? 
Waarom lak jy? 

Michiel tegens Jan Baptifl ter :{')den. - 

Spreek jy hem maar van zy n begraven , ^ 
En van dekoften,'k wed hy lagt dan niet. Kyk- Dit Vr air 
Dan dat men fchryft > J. Bapt. Ja , fan tie pricf. Ryl^. 't Is 
niemendal , 
Gy kunt wel wéér na Luik toe draven ; 
Myn Neef die is niet dood , zyn trouwen wyft het uit. 
3F. Baj>t. Ik wet fap ja , men Neer , om ontcr tufen kulde. 

Michiel :{agt tegen Jan Baptift . S 
Die man is gierig , fpr'eek 'jy hem maar van de fchuldc , 
Hy zeid dit'maar om u tc fchudden van zyn halz. 
3^. Bapt Wie at zen leef kedok , dat tie man is foo fals ? 
R^/t Ga heen , gy zyt een gek. J. Bapt. Jou Skclm , dat 
moetje lickcn ; 

C 4 Jou 

% 
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Jouoi.sfot, fakapon, joufociviiiy tcnciricken 
f-nskclmyuitjouom, jouturke, jouparbaar. 

Ryk. Gaat gy maar heen , vertrek ^y maar', 
tn zoo ^y 't met cn doet zal ik u defijo K' !ot^ v e; ' 

Michiel tc^^ er, Ryl^crt . 
Hydraaydzynoogcnin zynhooidal, 'tzaljc rouwcp 
Zoo gy hem aan raakt: want dan word hy dol , dceuit. 
R7<'.ZoQgynictdiyvendgaai, zal ik u op uw huid 

hcnztaücn, metmjnliok. }{/ar. Ei, OomI laat hem 
met vrcdcn. 
Kyi' 'k Zeg ƒ Iaat my maar begaan. 

Mtchid :^a^t tekens Jan BaptiJI. 

X T , , . , . <^iajy maar zagjes treden . 

Na thuizdaargylogGcrd, cn kom die flagen voor. 
J. Bapt, k Sal my wel freek tan die atrroiit , te Luikc , oor 

t> / ,?fj '^'J^'^^^''^^'^<^"^gantsiiic'i aan gelegen. 
Ry^L. Wat dunkt u, heb ik hem niet wel van 't lyv gekregen ^ 

J<Jaïa gaat in bui:(. 

E tiT I E ^ D E TOONEEJL. 
Rykrrt , Frederi/i, Michid. 

Hy^- Yhebtin'tminft geen kwaad vernomen , 700 
ik meen r 

ïrcd iMen heeft my nietz gedaan , o neen ; 
'k 1\ loet cv en wel , xyn voorzorg pryzcn. 
Rv^. }:ly kwam aan my een grootedienll bewyzen : 
Waüt ik had ecuige papieren , waar aan veel 
Gelegen is. daar leggen, die 'k geheel 
Geborgen heb , ook pryz ik in dii deel , 
Deez* zyn voorzigtigheid , daarom is hy my liever , 
Hydiend, all'diehy diend , methcnelykenievcr. 
hitcb. Henkncgt, die trouw diend , doet zyn pligt maar. 
Ryk. iViaar , myn Heer , 
Waar Iprakcn wy dog af? wanneer 
I ly onz die boodfchap bragt.? mydmikt, gy waart aan 
'tlprekcn Van 
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VanNccfenNigt? Fre/i?.Datiy malkander wel geleken. 

Michielteg^em Trcdcril^. 
Die Heer, die ginder gaat, heeft Iterk na u gekeken. 
Tred. Dat 's goed, dat ik hem zie, het is myn vriend,ik moet 
Hem Iprekcn , nu , tot flus , Heer Rykcrt. Ryk, \ Gaat 
je goed. 

KEEK^TIKNDE T O O N E E L. 
Kjkert y Michtel. 

^yk: *k T3 » ben van die Luiker Waal ont- 
JD flagen, 
ik bond myn gramlchap in , 'k had andcrz hem gcflagen. 
Mkh. Dat 's wyllclyk , en wel gedaan : 
Maar had jy ecnz begonnen hem te liaan , 
Hy zou u alz een beer vernielen , 
En alz een hoen verlchcuren gaan. 
Kyl(j. Ja , maar ik wagt my wel van zulke fielen : 
Maar Klara wasontileld. Mich» Ik vreczdeniccralszy. 
R;^. Wel , dat men gekken vi cezd , dat kan geen bloheid 
heetcn. 

Mkh. Die bui is over : ei ! laat onz hem maar vergeten. 

Michiel ter ::[ydi'n. 
Hy heeft noch nietsgcmcrkt, jawel, ikbenzoobly. 

tekens Rylicrt. 
Ik vreeznuniet, Heer, wel vcrftaandc. .. . 

VYFTIENDE T O O N E E L. 
Rykfrt y Michiel y in vrouwe kleedere||. 

Kjara^ vanbinnen. 

HOor I gy meugt zeggen wat gy wild . , f^yk^. Hoor! 
wat geraaz 

Daarbinnen? watof'tis? Mich- Ik weetniet, baaz. 

/C/4r4, van binnen^ :{omtyd:i haar Jïem veranderende. 
Broêr! Zuller!... f<^<'. 'tismyn Neef, cnNigt, wat 
of *er gaande 

C S Mag 
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4i DE MINNELISTEN, 

Mag wezen ? ik voor my » ik waande , 
Dat hy nu uit was. Mich- Maar , myn Heer , hy is 

wel ligt 
Gekomen a^tcr Hl. 

JKjara » op Tooneel komende , in vrouwe kleederen. 

Oom ! och ! Ryk: Wat is 'er, Nigt ? 
Kjar. Ach / gy komt recht van pas , myn broeder 
Gaad, dat'teenlchrikis, aan, noi>id zag ik hcmver- 
wocdcr 

Als nu, maar, ach! ... R;(^. Nu, vaar al voort. 
Wat wil hy ? Klar. Och! het is een zaak, nognooid 
gehoord , 

Hy wil met Ferdinand gaan vegien. R;^- 'k Zal *t be- 
letten. 

Hoe kwam het by } ik meen ,*k zal my daar tegen zetten. 
K^ar Zy kregen kwefli in myn tegenwoordigheid, . 
Elf hebben aan malkaar, »ets in het oor gezeid, 

ik weet net wat : en na die reden 
Ging Ferdinand voort weg , en fcheen , heel wel tc 

V red en. ^ 
Kyk- To^n hebben zy de plaats verfprokcn , om malkaar 
Tc vinden. Kl^r. Oom, myn broer ging zonder dralen, 
Voort in zy n kamer , om zyn degen daar tc halen : 

ik volgden hem voort agter naar , 
En floot de deur , als hy daar in was , (Iraks van buiten 
Wel valt in 't llot,en nam de fleutcl mee- Ry^Dat lluiten, 
Is wel gedaan, voor eerft kan hy niet uit. iQar. Dat 

'swaar; 

Nudógtmy, was het beft, dat gy voort all dcvrmden 

Van Ferdinand ging fpreken, om 't gevaar 
Zoo voor te komen , 't wyl zal ik de deur toe binden. 
ÏN^. Je zegt zoo wat , 't is wel, ik ga daar voort na toe, 
Gy, gaat nu by uw broeder, en zeg, hoe 
Dathyookraazd, dat ik, zoohyzig geeft na buiten, 
Heminmynteaamcnt, voor eeuwig uu zal luiten. 

ZE 5- 
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2ESTJENDE T O O N E E L. 

Ryl^ert , Mie hiel. 

*J^^'chieU blyt" hier omtrent tot dut ik wéér kom» 

Zyii kamer 200 te^ ftond in't tiagtflot/t kan niet fchadcn, 
En hou je oy de deur , of hy ook 't venfk-r uir (den. 
Wou fprin^icn,wani wie weet. wat hem 7yn drit't zal ra- 
A4/c/j. Dat isook zoo- MvnHccr dejcugd is /.oo verbruid, 
En heel totvegten met denderen , 
Dat het een Ichr k is , elk die draagd 'er nu vaft een , 
Ja, 'tisnu, alsee^pypie (moken, zoo gemeen, 
En die 'er met een hccü van zv n iVlama gekregui , 
Die mag mci ineé , *k gehniv^hct nu de nuxje is, 
Ja'kzekcr, ja Sinjeur, eikyk! jè ziet niet mis , 
Elk hcett*er hier valt een of twee met f aar drie vief en, 
Ja zelf zoogaad de heurz tot Amllerdam niet vry , 
Men zjet ze, 'k heb 'i gezien* daar ook met degens 
zwieren. 

B,yl{. Ja wel , ik haat die alz een pcO voor my. 
JAich. Vlaar weetje wat , myn Heer , die wyzheid is*erby , 
Veel üuderz hebben die gebonden v an te voren ; 
Want brak ze cen^ los , dcdrocz,.' dan verbruid/ 



ZEVENTIENDE T O O N E E L, 
Rykfrt , Michid , fQara , in mans kleedcren in *t venftcr. 

I{lar. Om , 'k word hier gcatfronreerd , men fluit 

My door uw ]alt.R;'<. Wil u daar niet om lloreiij 
Heb war patiëntie, 'k zul u (Irak sverlolFen. Kjar Moet 
ik lyden , dat men my dit groot geweld hier duet ? 
Ikbarllvan fpyt, en raaz van toren ! 
Rjk. Ik mag die moeijMykheid wel hooren. 

Nu, ik ga heen, en ziehoedai ik 't ftel. 
hiicb, Mm , was *c niet goed , om dit duel 

Tc 
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Te ftuiten , dat ik dit Juffrouw Marie ontdclitc , 
Dic groot vermogen hcctt op Jonker Ferdinand ? 

Zy zal gcwiflyk van haar kant, 
Zoo veel doen alz zy kan , en ligt dat d!t wel llrektc 
Tot haar bevrediging. Ryl(. Dat 's wel , doet gy uw beft , 

£n, laatopmy Üaanalde relt. 



éi- 



ACHTIENDE T O O N E E L. 

Kjara , in vrouwe kleederen , Micbiel. 

K^lar- T S Oom al weg ? Mkh. Wel is dat waard te vragen ? 
J^lar. JLlkvrecz, dat ik nog al dit woelen zal beklagen , 
En Oom dit zal ontdekken. Mich. En waar door ? 
Ei I ' 2eg dat eenz , op dat ik 't ook eenz hoor ? 
Kjar. Door de eene of de and'rc brief, die van brot-rz dood 
zal Ipreken , 
En, die hydagelyks verwaaiende is van Luik, 
Jviich. Ik heb dat werkje zoo belleken , 

Z( >o fy nrjes , en zoo fraai , zoo puik ; 
Van't Fciltnuizhaal ik alle daagzyn brieven, 
En die aan heinzyngcaddrcflcerd , 
Die worden voort aan 't vuur v ereerd : 
Daar na zoo zei je my believen , 
't Geld wc ér te geven. Kjar. Ja, van gantfTer herten. 
Mich. Goed. 

iQar. Tot nog roe gaat het wel. Mich. Kom laat ons op 
dic voet 

Voord varen , ik zie haaft die eyerz uitgebroed. 



Einde van hef tweede Bcdryf. 



DER* 
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ÜLYSPEL. 4f 

DERDE BEDRYF. 

f 

EERSTE TOONEEX. 
Maria f Fcrdtnand. 

Mar T K heb u doen onibiên , om ergens van te fprcken » 
1 Dat w?»;tig is. Terd. Jufrrou,ilv blyf niet in gebreken, 
Sch ;on ik verbannen ben van u , w ild gy my wcér 
Herroepen? Mar. 't Is voor u , en totuw intreft , Heer, 
Dat ik u zeggen ral , cb om u te beproeven , 
Ot\y my nog bemind Ferd Dit laatft^zal niet behoeven, 
In weerwil van uw haat , bemin ik u, gebié 
Slcgts, gy zult zien, 'al wat gy wildgelchié. 

Mnr.hn gy,bel()ofd gy dit? Fcrd. Oja.'zoo 't kan gefchieden. 

Mar. h Volbrengen valt niet zwaar , van 'tgccuc ikzalgc* 
bieden. 

Ferd. Gcbiê , ik zal gehoorzaam zyn. 
Mar. De reden, dat ik u ontbood by myn , 
Is , dat ik midd'lares wil van 't verfchil verllrekken , 
Dat gy met Rykert hebt , en om u dit te ontdekken. . . . 

Ferd. Met Rykert , hoe wel wat is dat ? 
Vergeev hel my , Juffrouw , dat ik dit niet bevat. 
Mar. Ei! zoek my niet die zaak te ontleggen, 
Men kwam het my flus allez zeggen.' 
Ferd. Wat is 't , Mcjuffer? Mar. Wel! deüitdagingdie 
gy had — 

Terd. Mcjuffer. . . . Mar. *k Wil , hoe 't zy , uw beider twiü 
beflegten, 

Terd. Uw zorg die is onnut , hy zal gewiz niet vegten , 
Om dat hy daar van Iprcekt. 
. Mar. Denkt gy, dat *t hem aan moed ontbreekt.^ 
Hy weet met zyn geweer wel wond'ren uit te regten , 
Terd. Moed ! dat 's al zyn gebrek, in plaats van dat, zoo pogt 
En fnorkt hy , want 'iK weet wel dat hy nooid en vogt. 
Maar, weet uw Neet dit ook? Mrfr. Ja, hy, cn al myn 
vnuden, iViya 
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a6 de M I N N F L I s t e m, 

Myn Oom ook , dic daar in nog ^cel vermaak kan 
vinden , (hcid. 
En lullig daar omlagt. Fnd. 'k Lach om ")'nbioodig* 
Mar. Uw medevryer heeft icisaardi>;b aangeleid. 

Hy nam zyn /urfe s kleed , eii zy heeft 'i ivn' genomen , 
Weet gy dit niet ? Ferd. Neen ! dut 'j> my nog niet voor- 
gekomen. 

Mar. Gy lagt met haar dan, cniy dryfd met udc fpot : 

Maar ah zy zig vei kleén werd ieder ccn bcdut. 
Terd. Gy 7egt my iets, dar my verwonderd, en doet denken 
Dat zy maar tragien, <«m myne eer hici door te krenken, 
'k Zal tüonen dat men my niet h« )uden moet v oor zot. 

Terd$tiand wil we^^aan. 
Mar. Zagt ! Heer , ik heb uw woord , gy zyt nog niet ont- 
flagen. 

Tcrd. Maar is het moog'lyk dat dic bloode u kan behagen , 
Mar. Daar krvg ik weer bezoek , daar komt zyn zullcr aan? 
Met weerwil moet ik u, myn Heer, nulaicngaan: 
Uw heuflieid , hóóp ik , zal my hier in wel vcrfchoonen, 

En , om u voor haar niet te tooncn , 
Zoo gaa maar ia de Tuin , by Oom en by myn Neef. 
Terd. Gy hebt my niets mizdaan , dicz ik 'i u ligt v ernccv*. 

Ferdinand ^ctd(ltlm'*t m^aaji 
Ikialmaartragten, zoo ik kan, hier uk tc breken. 



TWEEDE T O O 1^ E E L. 
Maria , Kjara , in vrouwe k leederen. 

Mar. Y komt hier net van pas , Mejuffer , *k moet u 

Vjf fprekcn. 
jj^/rfy. Wat ïoetc Juffer? Mar Ik hou hier Heer lerdinand 
Gevangen, öic van y ver brand 
En blaakt tot vegten , en hy zogt my nog te onrfnappen. 
Maar'k hield hem hier,hy gaaizooevcii van de trappen. 
Om laag na onze Tuin , eii daarom vrecz met meer. 
Klar. Myn broeder vread hem met, hy wil hem wel te 
keer. 
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lAar. Ik twyfcl daar niet aan , maar om het te beletten , 

Zoo heb ik my daar luflcn willen zetten. 
J^/<jr. Wild de kragtcn van uw fchoorJieid dan befiéén 
üm hen te fchcidcn ? Maf. Neen , dat is het niet alleen : 
JVlynOom en Neef die zullen *t ftuiieri > 
Dat z.y niet werden handgemeen , 
Te méér , om dat wy hem hic: in onz huizbefluitcn. 
Maar hier een Ipeldjcby. Mejuffer Klara, ei! 
'k Zc{5 , Minnaar , ofMatrcs, gy weel dit allebei 
Zeer net tefpelen. l^_ax. Niet, ik ben nog de een nog 
de ander. (kander. 
Ma,r. Neen , neen , gy fpeeld die rol volniaakt duz by mal- 
K^ar. Heb ik u ietsmifdaan, aoe'k gifiVen was verkleed } 
Zoo bid ik (»m pardon. Mar. Pardon ? my is geen leed 

Door uw verkleeding wedervaren , 
En daar geen' miz daad is , is ligt 't pardon te Iparen. 

Maar 'k weet niet % of gy weet 
Dat 'k uw verkleedmg vvill. 

Ha.' ha.' zy wil 't verbloemen, 
Het geen zy gift'rcn deed ; ik veinz dan ook voor haar. 

tekens Maria, 

Wel 3 waarom tragte gy dan niet myji naam te noemen ? 
Mar. 'k Vond uw verkleeding toen zoo gee(lig,en zoo raar, 
Dat ik u helpen wou om my eenz te bedriegen : 
Gy waande een Minnaar, ik uw Minnares te zyn. 

KJar. Dan moet gy ook pardon aan myn 
Verzoeken, voor 't bedrog: maar wagt u van te liegen. 
Mar. Wel.' Hellen wy 'tgelyk ? Kjar Ik ben daarmeétc 
Maarzagt, daar komt uw Oom aan treén. (vréén. 



Frcd. 



D E R^D E T O O N E E L. 
Trederiliy Maria , K^ara > in vrouwe kleedcren. 

MEjuffer Klara, 'k heb met zorg, na u verno- 
men 

Waar 
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^8 DE MINNELISTEN, 
Waar of gy waard? als gy vertrekt, fchynd elk tcüroo- 
Want alz gy u verkleed ontlk-éktgy elk in min , (men; 
En brcngd verwarring in myn gandle huiigczin. 
Maar apropo , ik wilde u wel een woordje vragen , 
Indien het u tiictzüu mishagen. 
J{lar. Als 'tu beliefd. Fre^/. 't Was van 't gegeven geld. 
Kjar Myn broeder heeft het. Fred.Dzn ben ik geruit gefield, 
't Is daar het wezen moet , ik ben nu wel te vreden , 

Men kan *t niet beter tog belleden. 
Maria, 'k moet u iets belallcn. 

Maria tegens Kjara. 

Nu, tot flus. 

JP^/ar.Gelykgyzegt. 

V I E ^ T O O N E E L, 
Kjaray in vrouwe klecderen , alleen. 

A.Lditgebrus 
Dat komt my in myn hert groote ongerullheid maken , 
'k Zie nog geen middel hier fatzoen'lyk door te raken , 
*t En zy Michiel. . . . Maar 'k lïc myn Üom komt nit. 

ryPDE T O O N E E L. 

Kykert , KJara , in vrouwe kleederen. 

Ryy^;.. T Igt , waar komt gy van daan ? Kjar.Oom^ \ x: 

x\i myn bi ocderz' bruid. 

R^;^. En IkvanFerdinandz', daar heb ik gaan vertellen 
Uw's broederz* twill met hem , zy prezen myn beleid , 
Dat ik gebruikt heb » om me 'er tullen bei te Hellen , 
2y willen dat die zaak , door hem word bygcleid : 

En zullen hem zoo lang in huiz belluitcn 
Tot hy zulks doet : maar 'k vrecz zy zyn nu al na buiten , 
En d.it nwaakt me oiigerurt. Klar. Hcbdnrir sjcen vorrig 
voor. 

Want Fcrdinand die:s tot FrcdVikz'opgcfiotcn. 
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K^)^. E i ! ci ! wel zoo ! wel zoo ! *k ben bly , dat ik dat hoor. 

i(/4r. JufiVouvv Maria, heeft een fchot daar veur gclchoicn , 
Zyii liefde bind hein daar, en Fred*rik wilde vree 
Daar fluiten tulfen hen , zyn Neef, Heer Lod*wyk mee. 

Kyl^. 'k Ga daar na toe. 

ZESDE TOONEEX. 
Kjara , in vrouwe kleedcren , Michiel wenkt Klara , en alx 
Rykert weg is , komt Michiel met een boutelje uit. 

Mich. *k 2j El Jan Baptift na dezen 
Hi-cr niet meer zien,'k heb hem de weg na huiz gewezen, 
En aan het fchip gebragt. KJar. Dat hebt gy braaf ge- 
klaard 

MicJx Maar och / hy dringt, 

Hoe goed is 't, dat men cenzzyn geeft vergaarde 
Maar daar komt Ferdinand , vertrek. KJar. Dit doet my 
vrceyen. 



ZEÏ^ENDE TOON 
Michiel j Ferdinand. 



E E L. 



Mich. 
Fad. 



J K dogt , myn Heer , dat gy tot Fred*riks waard. 



'k Ben daar gcvveeft , maar *k heb hun daar be- 
drogen 

Die my bewaarde , ik ging , zoo ras 
Ik kon, van daar. Maar , Heer , heb jy wel over» 
wogen > 

Dat die zyn vriend bcdricgd , bedriegd zig zclven eerft ? 
Ferd. 't Is min de liefde , alz de eer , die myne ziel beheerft. 
Mich. Maar;waar je dan niet wel bewaard by jou beminde? 
Ofkanje meer vermaak , al zby jou liefftev inden 
Isjoude dood zoo lief? dat isme lect, 
Want na my dunkt , ben jy geweldig heet ' 
Op 't vcgtcn , Rykert heeft het beter uitgevonden , 
Die heeft htt ieder een gezegd , 

D Noö 
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Nou is hy als in huh gebonden. 
Terd. Ja , dat gcloov ik wel , hy vreefd voor een gevcgt ; 
Maar, ik wil evenwel daar zyn, myn eer die legt 
Daar aan *, ik heb hem uitgedaagd , en 2ou 'k niet komen, 
Daar wc afjucfproken zyn ? dat was poltronny 
Voor my. Neen , neen ! ik heb het ondernomen ^ 
En zal het doen , wat zou men airs van my 
Niet zeggen? 'kagt myne eer, my meerder waard tc 
we/cn , 

Alzmyn Matrcs: en *k heb van haar verdaan j 
*t Geen Rykert heeft op gift^;ren gedaan. 
Michielter Tiyden. 
Zou hy 't wel weten ? dan zoo mogen wy wel vrcczcn. 

teffen Vcrdinand. 

En wat ? Terd. Ja , ja , *t is my gezeid. Mich. Wat is 't ? 
wat weet 

Jy dan ? Terd. Dat hy zig heeft verfchcidc maal verkleed , 
Dan alz een Jonker, endan wéér, in Juftersklcércn ? 
Dan, is hy hier, dan, daar, endan wccrnergensuiet, 
Zyn zullerdoet het ook. 

Michid ter :(ydcn. 

Ha.' ha! 't is goed, hyzict 
Nog *t regte puntje niet. Vcrd. Nu wil ik hem gaan 
fpreken , 

En my van zyn verfmading wreken : 
Gy kond my zoo gy wild wel helpen. Mich. Heer , 
Gebié maar (Icgts. Verd. Ik wou wel *t onderfchcid cent 
weten , 

Waar door me 'er beiden kend , om niet op nieuw, myn 
eèr 

Te kwetzen,door abuiz: kend gy ze aan lengte of brecf c? 
Mich. Neen, zeker. Ft?ri. Weet gy niet, wattcikcnsdat 
hy heeft ^ 

Mich- Neen, zeker gccnc; alz die natuur aan alle geeft. 
Ttrd. Daar vraag ik jou niet na, kond gy 't aan fproet of 
plekken 

Niet 
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B L Y S P E L. 

Niet zien? A4ic/j. Neen, die 'er lyn tragt ydcr tebedekkcn 
Zoo veel hykan. Ferd. Jawel, daarhangd het uog- 
tans aan. 

Op Rilt'ren , hebben zy een wifTeling gedaan , 
Van kleêren , cn *k gcloov , dat ik doe wicrd bedrogen. 
Mich. Het is myn even eenz gegaan. 
Ferd. Wat duiker! hebje dan gedaan? 
Mtch. Ik volgde even ivel myn oordcel , en myn oogcn. 
Ferd Wel dat *s wel drommeli mooi, hoe krygt gy 't zoo ? 
Mich. Ik gav 't onwetende. Ferd. Gy zy t een Ichoone bo6 : 
Een die haar daag'lyks ziet, zou haar niet ondcrfchcidtn! 
Gy brod myn gantllè fpel. Mtch. Jehebthet zelfz ver- 
brod : 

Doejy haaraanfprak , he / doe ftond jcook?alz Pictfnot. 
Ferd. Maar die haar daag'lyks ziet. . . . Mich. "Zoet ! zoet i 
daar 's , een van beiden , 
Dczultcrofde broer. Ferd. Kom^Iaatonz t'zamcngaaii 
By haar, Mich. Neen, gaad alleen, ik zal hier blyven 
Itaan ; 

Men heeft myn pafpoord , my , omuwcnd wil gegeven. 
Ferd. Kom npaar met my, geen mens derfi^zyne handen 
liaan 

~Aan u , als ik u help 5 help gy myn op de baan , 
Ik zal beginnen daar gy t'clkcnzzyt gebleven. 

ACHTSTE r O O JN E E L, 
MichieJ, Kjara^ in vrouwe klecrcn , Ferdinand. 

Mich. T K wens jc gocjcn dag , Juffrouwtjcn y of myn 
- 1 Heer, 
Of wat je wezen meugt 3 een mannetjen of wyfjen , 
ik wou*t wel weten : want dien Heer,vcrlangt heel zeer 
Daar na , en 't is ook , om een zoeiitjen of een kytjen. 
Kjar. Michiel gyzyteengek, en weet niet watje zegt, 

Kunt gy 't niet zien aan deze kleêren ? 
J^r^.'Maar 5 gy veranderd die zoo dikwih , dat men regt 

D 2 Daar 
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DE MINNELISTEN, 
Daar aan mag twyftclcn. 

Michicl aan Fcrdinand. 

jy , mcér blyk begccrcn , 
Van dat du Rykert is ? bezie , zyn fchcmp'rc lach , 
En trotzc grillen eenz : ik zie 't aan air 't gedrag. 

Ferdtnand aan Michicl. 
Dat *s zeker Klara zei V. 

Mtchiel aan Terdinand. 

't Is niet. 
Terdinand aan MichieL 

'tisal. 
Mtchiel aan Ferdtnand. 

Is leugen , 

My, die 'crdaag'Iyks ziet, val jy hier in nog leugen^ 

Terdinand aan Mtchiel, 
Wel, z« ishetnogtansal. 

Mtchtd nanFerdinand. 

Ik zegje ze is het niet, 

Weldatishcnkcrz. 

Terdinand aan Michicl. 

Wel ! gaat nader by en zieri 
Nochecnz, 'tisKlarazelv. 

Michtel aan Terdinand. 

Dat kan ik niet geloovcn , 
Alz ik dcei* zie van onderen en boven , 
Zoo is hy 'i j maar ik zal een reiz aan *i farren gaan , 
Dan zullen viry 't u el zien. 

Mtchiel aan Kjara. 

Om hier niet lang tc ftaan , 
Heer Fcrdinand wou u wel eenz alJecnig fprckcn , 
Verftaje 't wel ? KJar. Michicl, komtmy het hoofd 

niet breken : 
Ik rade u , dat gy my op ftraat niet affronteerd. 
Mich. Ja atïVontceren? gccv' myngeld maar. fQar. Wat 
begeerd 

Gy } Mich. Geld. ^lar. Wel gaat dat by myn broeder vra^ 
gen- ' Mich. 
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Mic\ Dat doen ik nou > en jy beloofd my goude dagen , 
Ah ik JOU langen tyd gediend heb, xuljciien, 

Zegjy, of jyzulr maken, 
Dat ik kom tot een mooi officitjen te raken^ 
He... Maar wat een tyd , dai's tien jaar , pofito 
Ik ben nou dertig jaar, en tien dat is — hey. .. zoo... 
Dat *s veertig, en dan moet ik leeren lezen, fchryven. 
En cvffren , daar mee loopt nog vier jaar op den hond i 
Dat *s vier en veertig , zoo men my zoo gaauw al vond , 
A part. . . . om 't lecren in zoo korten door te dryven ; 
Wantallez wat ik neem dat cyfter ik niet eenz > 
Ik neem 't maar zoo alz 't komt , dat is niet ongemeenz : 
Nou dan nog zes jaar om 't offici te bekomen : 
Dat 's veertig jaar, neen... neen... 'tisvyftig, 'kzou 

wel Ichroomcn 
Voor dit offici , want , myn Heer , 'k ben dan ligt dood. 

hy kcerd na Ferdinand. 
Wat dunkt jou van die zaken r 
Dan mogen zy my wel tot Kollektciir gaan maken , 
Van het pafla(ie-geld van Karons Iccrc-boot. 
Neen, geld, Sinjeur/ 

Kjara te^cns^ Ferdinand' 

Myn Heer, keurd gy dieinzolcntic, 
En dolligheid voorgoed? foei ! die inpertincmie. 

Ferd. Ik wilde wel, dat juffrouw Klara, zyn 
Uitdaging op haar nam , 't was meerder eer voor myn , 
Met haar te kampen ; en'k jvilall' myn • uil verliezen , 
Voor ecuwig, om met u, een minne-ftiydie kiezen. 
Kjar ik wil met u geen doen méér hebben, O aar 'j>'t kartel 
Weerom : weell meer beleeft by Juffeis , hooid gy wel, 
Myn Heer? en minder trots, danzuljewyzer leven. 
Ferd. Heeft hy dan uit myn naam , u dit gefchrift gegeven ? 
J^lar. Ja, gifteren. Ferd. Hy'sgek. KJar. üyhkthetook 
te zyn. 

Fcri. Ben ik ugift'ren dan ontmoet? KJar. Ja, gyzytmyn 
Ontmeed. Ferd. MejuÜer, wild my dog hier in ver- 
fchooncn, D 3 ik 



éi 
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5-4 DE MINNELISTEN, 
Ik heb het niet gedaan , om adaar doortc hoonen : 
Ik meende zckerlyk , dat ik uw broeder vond. 
Vergcev dit mis-verftand , daar gy aPecn de grond 
Van hebt gclcgt : maar waar zal ik uw broeder vinden P 

J^ar. Ik ben niet zot, of een ontzinde, 
Dat ik , u zoo een ding zou zeggen : neen , Heer , gy 

Zult dat niet weten , ooid van my : 
Maar, waar dat hy ook zy , zal hy u nimmer vreezen ; 
Gaa hecujcn zoek jy hem. Ferd lk gaa'c ook doen,en gy, 
Michiel, gamee. Mich. Dat zei wei leugen wezen.' 



E G E N D E TOONEEL. 
Michiel, Kjara , in vrouwe klecdercn. 

Mich. "VT Een * om de dood niet, baaz , volg ik jou : 

ga maar heen. 

Kjar. Die na een dcoden zoekt, zoekt, *t geen hy niet wil 
vinden. 

Mich. Ligt gaat hy flraks te poft,na de and' re wereld : neen, 
'k Zal hem niet volgen,neen,by loo niet ! zoo de winden 
Hem gunftig zyn , zoo vind hy hem nog wel op reiz. 
Kjar. Laat hem doen wat hy w»l; maar, hoor Michiel 
ik eis, (ren. 
Zulk zoort van potfen iiiet , alz gy daar uit kwaamd voc- 
Gy moogd wel tegenz my,uw'mond wat minder roeren. 
Voor Fcrdinandus. Mich. 'k Moeft het doe ter tyd zoo 
doen , 

Op dat hy niet , de waarheid mogt vcrmoên ; 
En't was zoo opgeltemd , dat ikjou wat zou plagen; 
Hy weet wel , dat ik niets alz leugen daar aan zeg. 
J^/dr. Maar,'t was al veel tegrov. Dat we eenzeen overleg 
Nu majkten. van onz doen : maar i waar mag Lod'vvyk 
wezen? 

Mich. y hebt groote rcén » voor hem te vrcczen ; 
Want, meisjes zyn alz warme fpyzj die dra 
Bcdervd , alz men ze nictbv tvds.diil. KUr.GoQÓ . oja/ 

' ' Ik 
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Ik lach , om uw onnooz'le reden. 
Mich. Tc moet, niet mocijMyk zyn daarom , juffrouw , ik ga 
Zoo voord na huiz ; 2ic,daar komt Lodewyk aan treden, 
Praat jy wat met hem , tot ik daad'lyk weder kom. 

TJENDE TOONEEL. 

Lodewyk ï f^^^^ > vrouwe kleederen. 



Lod, 



WEI! hocis'tmetBaptift? is hy al wederom 



Vertrokken ? Klat. Ja,Michicl, die is hem gaan 
bezoeken, 

Daar hy logccid : maar hy betoon op nieuwz te vloeken, 
En fchcldcn op myn üom : Michiel Ici al de Ichuld , 

Op hem , en heeft hem 7.oü de kap gevuld : 
Hy 7.ei , ik was bedroefd dat z' hem zoo attronteerde , 
Dien gocjcn ouden man , waarom ik hem vereerde , 

Met vyftig guldens, om, wéér heen ' ^ 
7 c konncn gaan , na Luik , en'i geen hy hau geken 
Te boeten met die y;itt ; doe trok hy daad'lyk henen. 
Lod. Maar; wat of nu uw üom wel van zyn Ncev zal mee- 
iQdr. Myn lief / hy ried het niet : (nen • 

Hy weet nog niets , van 't geen daar is gefchied. 
Hy denkt , myn broeder is het vcnüer uit geklommen , 
Om , by Heer Ferdinand te kommen , 
Die hv denkt , wel bewaard te zyn i 
En avonds', denkt hy , is ny Itil ni huiz gekomen , 
Terwyl hy zoetjens lag op 't ruQbcd wat tc droomen , 
Oindathymy, daar nainzynekletrenzag. (vcn. 
Lod. Zoomeendhy, datuwbroér,'snagts-sinhuizgeblc* 
K^ar. Jazeker, maar dat hy met 't krieken van den dag, 
IsÜil vveéropgcaaan, en uit gegaan i wy geven 
Hem hóóp , dat hy wel haalt , op \ middagmaal zal zyn. 
Straks komt Michiel weerom, zyn toeleg, isheelfyn. 
Lod. Hy heeft alleen, de weg, en 't middel uitgevonden. 
Waar door ik hdöp dat wy in heilage trouw-verbondcn , 
Gezegend zullen zyn, ik de uwe, engydcmyn. 

D 4 EI- F- 
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56 D E M I N N E L I S T E N, 

\. BLFDETOONEEL. 

Lodetvyk , Michiel^ met laarzen en fporen , een een zweep 
111 dc hand, /^/4r4, in vrouwe Klccdcren. 

Lod. T7 ^ 'loe koddig komtM'ichiel daar uiteertrc- 

C. ken? • 
M;c/:?. Ja,ja, xoo moet het zyn , ditzyndercgtefirekcn, 
Gelaarfd, gel])oord, bellikt , en 'k weet niet wat al mcér, 
Gelyk dcPoltïlion , van ccni^ Prins of Heer 
'k Heb air den na^ t gcrcén,cn nietccn voet doen roeren; 
Nu,hc5c5p ik , 7.al inen hem, den aap wel ecnz oniloercn, 
0£ wel een deel daar af, zoo jyjc mond kond fnoercn. 
Lod Maar , zegt myn cerll eenz : hoe heb ly dat aan gclegt ? 
Micb. Om ons door uitflcl , nou geen ongemak te brouwen.' 

aan Lodcwyl^. 

Vcrueekt u hier maar weg. aan KJara. 

Jy , ïockt u fluik te houwen, 
Tot de ouwe man komt , hoord dan wel na 't geen men 

zegt; 

IVlaar luillerd fnedig toe , want daar is aan gelegen : 
Dit 's 't meellerllukvan die 't bedrietjerzambagt plegen : 
En alz ik op hou, kom dan uit, en knoop daar aan , 
Die trek, op gilleren bellotcn , 
En dan zal 't werk gemakk'iy k gaan , 
Fraai, zonder horten, 'zonder llootcn. 
Daar komt hy , houd je vreemd van my , dan is *t gedaan. 

TWAALTDE 7 O O N E E L, 
KykpT^t , Michiel^ KJara , in vrouwe klecderen , ter zyden. 

Kyk' TTjr^t Geheeld Michiel,dathy inzulkeencquipafie 
VV Vcrichyod? hy lykteen Jan potiafie, 
Ot ccnbcfliktepolt; hetzou my fpyten, zoo 
Hygck was. 

Michtel^2^elaarJ}^^efpoort, een :{iveep in de hand. 
'k Heb, myn Heer, de ganifc nagt gereden 
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Dc velden open nccr, cn'k ben fchierdol. 
Ry^. Ho / ho ƒ het Ichort hem in dc bol » of hy is vol. 
JiAich. Myn Heer , myn zottigheden j 
Doe ik alleen, om jou, en 'k zegje hebt geen rcén 
Tot lagchen. Ryl^. Zoo men zot is , 't is voor zig alleen , 
En gy zyt *t voor u zelv : maar waar hebt gy dan heen 
ücwccll ? wel zeg me dog de reden. 
M/c/j>. Indien je wilt, watpots, men u heeft aangeregt, 
Je zoud gelyk alz de Ezels huilen , 
En ligt, van vreugd jc broek bevuilen, 
Wanneer het jou maar wierd gezegt. 
Ry!{- Is Fcrdinand dan uit Heer Fred'riks huiz ontkomen ? 
En heeft hy met myn Neef gevogten r Mtch. Dit zyn 
droomen , 

By de aiid'ren zyn maar ik en zeg 'tu niet, ikzwyg't, 
't Is bci\ , datjy dat nieuwz van anaVe mcnflcn krygt. 
Ry^. Neen , neen , kom zeg 't my maar , ik wil het daad*lyk 
weren. 

Of ik zal u . . . Mich. Hoe l heb jc alrcedz vergeten 
Te lagchen ? Ri/{. Neen ik , maar 't is nou geen tyd 
daar toe , 

Zeg op maar ! Mich. VVyl jc wild , myn Heer, dat ik 
het doe. 

Zoo zal ik *t jou net gaan vertellen ; 
Maar 't is wat lang , cn, ditmoclljou voor air, niet 
kwellen. 

Ry^- Verkort het, zoo je kunt, of 'k bard fchier uit myn vel. 
Mich. Nou, jybemind jeNigt. Ryl{. Ja, ik bemin ze w<rl. 
Mich. Je denkt ook, datzy wyzis, doe je niet? Ry^^. Met 
reden. 

Mich. Maar gift'ren , zag jy haar by haar gebuurtje niet ? 
R;'^. Neen. Mich. VVicdogtjy, was dat, die gilleren bc- 
kleedcn, 

ïuftouw Marijs zij ? Ryk- Myn Neef , die . . . Mich. Kla- 
ra hiet. 

Zy had haar zclven doe verkleed , in Jonkerz klcêren. 
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« 

Kjara y ter :(yJen. 
Maar, waar toe diend die praat? 
Ry^. Bcdricgd men my hier zoo ? waar zal ik my nog 
k cc ren ? 

Mich. Ja,hoor maar ccnz hoe vcrr'datdit bedrog nog gaaH, 
En hoor na eind van dit bedriegen : 
Dat is , dut Klara zelv 't konirakt getcikend heeft , 
Eu \ Huuw'lyks-gocd onttangen, zonder liegen. . . . 

Klara ^ ter :^ den. 
Ha, fchelm ! verrader ? Rik. Nu, ga voort. 

Kjara, ter::{yd.n. 

Myn hert dat beeft. 
"Mich. Ja ! jy zult nog wat andcrz hooren. 
Kjara ^ ter s^yden. 
Hy zal de lillen klaar , cn naakt tc voren 
Gaan leggen, aan myn Oom, om zoo, zig zelve vry 
Te maken : maar ik zal 't ontkennen , cn die zaken 
Zoo fchikkcn. . .. Ryk. En wat dcê mynNeef terwyl ? 

Mich. Wat hy 
Tcrwyldeed? hywill, in zynzufters kleed tc raken, 

En zy is heel oiifclmldiu aan het geen 
Ik u verhalen zal i gy weet , dat *t geld alleen 
In klinkklaar goud bellond , dat Klara heeft ontfangcn, 
Vanl red'rik, gilleren, enophaarbrocrzgcbe(Jn, 

Heeft zy, het hem gaan overlangcn , 
Dog , zy en will niet waar aan hy het zou belleen. * 

KjarAy ter den. 
Hier door zal 't allez in de regtc vouw weer komen. 
Mich. Daar op , is hy van Honden aan , 
Met dat reed geldje , deur gegaan » 
En zonder *t ons te zeggen , wie zou 't droomen — 
Byk,. Dienguit! hceftdiedanall"t geld meegenomen ? 

Mich. Ja, daar 's geen twyffel aan , myn Heer. 
^yk. Dien Ichclm ! dien deugniet ! dien ondankb'rcn dien 
verrader ! 

Wat guite-ilukisdit! Mich. 'k Heb 'tnooid voorhenen 
meer 
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Gehoord ; maar wagt : jc weet het nog niet al te gadcr. 
Ryl^. Maar /t aldcrmccfte dat my kweld , 
Is , dat ik bor>i rtaa , vooi hci geld. 
IMich Dat weet ik wel. Eyk^ Maar,kan men hem niet agter- 

halen ? i >i t r 

Alz me iemand 2ond,om hem tc 7oeken. . . Mich k Loof 

wel neen. 

Ril^. Maar weetje niet waar dat hy heen 
Getrokken is? wiO jy 't niet toen hy gong ? Mich. Alleen 

Zal ik u zeggen > zonder dralen, 
Wat my gebeurd is. Na dat hy twee uuren weg 
Gewccltwas, komteenvrind van me, onderwegen, 
Zoo alz ik om een boodfchap gin^ , my tegen : 
Die my verhaalden , alz ik zcgS 
Hoe Rykert hem was tegen komen ryden , 
Op een goed paard . en meende zoo te gaan , 
Italien tc zien: alz ik dit had verdaan, 

Was 't , dat ik my heel zeer verblyddcn : 
Ik nam een paard , en reed de weg na Leiden voord , 

Daar ik nog kwam voor 't fluiten van de poort. 
Jkdagt, dathydenagtdaarblyvenzou: daarhoordca 
Ik van Studenten, die hem kenden, hoe dat hy, 
Daar deur gcreen was : ik was bl y , 
En reed de poort weer uit , na weinig woorden 
Te fprekcn : maar , hoe ik hem hebgezogt , 
Myu tyd heb ik verpeevs met zoeken , deur gebrogt. 

Kjara^ tn :{yden. 
Die leugen , is van hem byzonder wel bcdogt. 
Ryk: Wat zal ik nu hier in beginnen ? 
Jawel.' jawel! ik mis myn zinnen ! 
Nu zal hy , zoo lang 't geld duurd , zyn een Heer, 
En zig dan ligt in de oorelog begeven ; 
Och ! och \ wat moet den mens niet al beleven ! 
Mich. Sinjeur , Ikl jou wat neer , 
Jy bent gewaar fchouwd, des, moetjy 't zoo hoog niet 
agten. 



6o DE MINNELISTEN, 
^yi' Gy hebt my we! gewaar fchouwd , maar wie zou 
Dit denken , dat die guit zod ongetrouw 
Zou wezen , en zyn eer /.oo flegt bciragten , 
Daar hy van my bekwam air wat hy mci geclagten , 
Kon wenflèn , en daar ik hem zoo wel had beziiid , 
Alzooid een vader kon , zyn alderlieflie kind. 

Mich. En Klara huild en klaagd , en raazd al even , 
Of zy door droefncid , zig benemen wou het leven. 
Maar zie, daar komt zy aan. Ryl^. Komtgy myn ongeluk 
Belchreijcn? KJar. ja. Oom, om meé deel in uwen 
druk 

Te hebben : maar ik heb voor erger kwaad te dugten ; 
Want Lodewyk , die is myn broeder in zyn vlugten , 

Reedz nagezet de gantle nagt. 
Ryk: Zoo veel te beter, alz'twat uitwerkt. KJar. Had hy 

't praten , 

En *t zeggen, dat hy na Italië ging, gelaten; 
Ikvrecz, darzal. ... Ryl^, Waarom? J<Jar. Ik vrecz de 
teeü*re kragt 
Myn's broederz , die Heer Lodewyk niet kecren 
Zal konnen , zoo dat hy , om *t goud weerom 
Te hebben, zal geweld doen , en,Qch / och ! hom ! hom I 
Michicl :{a2^t tegen f(tiira . hnild. 
Dat 's wel bcdagt,huild alz een hofliondjWééz met ftom. 
jQar. Hclaaz / och ! 

Michicl :{agtaan KJ ara. 
Huild maar aan, om hem al voord te Icheeren. 
Rykj. Wat luiÜerd gy malkaar daar in ? 
jAich> Myn Heer, ik zeg, ze is een tien dubbelde zottin, 

Om dat zy huild, want, zy huild zonder reden. 
Ry^. Uwknegtis wyzer , alzgyzelv, dien Heer zal doen 

Dat belt is i wild niets kwaads van hem vernioén. 
Mie/;. Hei I nog een Foililioa ! 
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DERTIENDE TOONEEL. 

f(yl(ert , Lodewyl^y K^ara , in vrouwe klcedercn , MichieU 

'R.fk' D E vlyd , die gy hefteden , 
Is die u wel gelukt ? hebt gy hem agterhaald ? 
Dienichelm, Heer? Mich. Wagt,lüohaaltignict,ïou 
*k hdpen , 

Dien Heer , is buiten aam door 't fchiclyk loopen : 
Laat hem wat ruften. Klar. 'k Vreez myn broer dit ïuur 
betaald ! (vonden , 

?,yk. Zeg, hebt gy hem gezien , of niet ? Lod.\ Hcbhemgc- 
Omtrent tien uuren bier van daan , 
Schoon hy drie uuren was voor me,uit den Haag gegaan. 

K^;^ Zoo , dat 's wel ingereden , in tien ftondcn. 
Hoe kreegt gy hem ? Lod. Ik zal 't u zeggen : alz hy my 

Van verren aan zag komen > 
Zoo wift hy de oorzaak wel, en klom van 't paard, en hy, 
Trok twee piftolen uit de holfterz ; zonder fchroomcn 
Kwam hy my nader , en hy lofte ze alle bei 
Opmy; dog zonder eenz te raken: 
Hier op , *ging ik van zyn geweer , my meefter maken , 
• EnmeteenforfFeftem, iktothemzei. 
Kom, wil'my, guit, 'tgeftole geld ftraks geven I 
Of, ik beneem uaanftonds't leven: 
Hier op wééz hy my ftraks *t valiez , dat ik terftond 
Gmg openen , en 't by den ander vond : 
Terwyiik bezig was , dat toe te fluiten , 
Zoo fprong hy op myn paard , 
En gav *t de fporen \ met een vaard , 
Washyuii myn gezigt, en buiten 
Mynmagt, en hy reed alz vervaard , 
Zoo dat , ik hem niet volgen kon in 't loopen. 
Mich. Zoo deed je een ruUtje , paard om paard > 
SchoQü *t uwe niet en was zoo veel alz 't zy uc waard. 

Lod. 
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Lod, Zoo is 't.ik volgd' hem ook niet na, ik kón niet hopen, 

Dat ik hem lou bekomen in myn magt. 
R^^. Daar is ook weinig aan , ik zal hem \ oord onterven : 

'k Wil hem niet meer zien , voor myn flervcn. 
MiV/j. En na jou fterven ook niet? Ryl{. Neen. Mich.DaCs 
wclbedagt. 
'^yl^. Heer Lodcwyk , hoe zal ik jou betooncn 
Myn dankbaarheid , en u hier voor beloonen ? 
/.Oii.Indiengy my,mynHecr,uwNigttcnHuuwMykgccvd, 

Ben ik gelukkiger alï iemand die der Icevd. 
Kyk.- Voor deze daad , en , voor uw onbefprooke leven , 
Zou ik ondankbaar zyn , zoo'kdit wou wcderrtreven : 
Maar'k zal u,mct myn Nigt,myn goed eH vrindlchap ge- 
En zy doet kwalyk , zoozy u dit afUaat, Heer: (ven. 
Nou , liüord gy 't Klara > wat dat ik op u begeer ? 
Michirt aan Kjara. 
Je moetje nou wat (py tig houwen. 
K^lar. Waarom , zou ik myn's broedcrzvyand trouwen ? 
Dien Hecrdeed'alzcenman met ceren doet ? 

Ziedaar, ik was geheel bedurven (ven: 
> Gcweeft , zoo dezen Heer 't geld met had wcêr verwur- 
Kom, heb geen meed'ly met dien deugenièt , gymoet, 
De naam van zuftcr , voord in die van bruid verand'ren. 
Lod. Ei ! dwing haar niet , myn Heer ! Ry^. Stil, laat gy my 
begaan. kand'ren ? 

Wel nou ! ht)c hebben wy 't (Nigt Klara) met mal- 
Zal 't lukken,? eg ? hoe is 't ? hier komt geen punt van eer 
Te pas. Zoogy hemirouwd , zal ik 'tuallez maken , 
En zoo gy 't niet en doet , zult ge aan geen duid geraken, 
Derhalvcnkiefd van twee, zynliefde, ofmynhaat. 
Kjar. Gun' my een weinig tyds, dat ik me 'er op beraad. 
R;/^. Neen ! neen l geen oogenblikjhier valt niet te beraden. 

Michiel tegcns Kjara. 
J' hebt zeker ODgelyk. 

jlilara tej^ens Rykert. 

ik zal dan , van twee kwaden , 

Het 
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Hctminftckicz,en, op dat ik u niet vergram*. 
Ryj^. fc.i/hoorcenz!vantwce kwaan het tniiiik te verkiezen; 
Wel , juffrouw ! wel , kunt gy 'er by verliezen r 
Dat doet een man wel, alihy trouwt, myn zoete lam. 
Maar nou )gy ftaai hei toe? Kjar. Och ja l Mtch. Och }ül 
wel zeker : 

Maar kryg ik nou,Sinjeur,niet zoo . . . een vollen beker. 
Van deze wynkoop ? Ryk: Neen, het is geen os,nog kocé 
M/c/?. Wel nou, van 't lammetjef. Ryl{. Zwyg, 'kgana 
Fred'riks toe , 

Omzyn toellemming ook te hoorcn. 
Lod. Myn Heer , ik heb hem daar te voren 
Vanonder-regt, zoohaaft, ik wcér kwam inde ftad; 
Maar ziet , daar komt myn Nigt van zynent wegen. 

Veertiende of laatfie Tooneel. 

Rykert , Maria, , Ferdinand , Lodavyk^ , Kjara , in vrouwe 
klcederen» JMichicl, Kjijiyn. 

Ryl{. TT T El , wat 2Cgt Frederik ? Mar. Hy heeft daar 
VV nictwcs tegen , 

Hy zend ons beiden af, om *t u te doen vcrftaan , 
Ten waar het podagra, hy kwam hier zeiver aan; 
Want, hy is ruim die eer, uenuw'Nigtcfchuldig» 
En dit maakt hem tc meerder ongeduldig ; 
Maar t'avond , zal hy teik'nen het kontrakt. 
Mich. Hy word dan , tegen wil en dank in huizgepIaJit ? 
Ryl^. ik zal hem gaan tot zynent vinden. 
Maar ; wat denkt gy wel van myn fchclmfè Necv 

Mar. Myn Heer, 
•k Zou wel wal zeggen , maar , *k heb agting , voor zyn 
vrinden. (minden 
Ryli. Wel, wreekt udui aan hem, cn trouwd met uw be* 
HcerF'erdinand. Ferd. Heer Fred'rik doet my de eer, 

Dathy my voorzyn Necv heeft aangenomen, 
Na dat ik , ruim twee jaar Maria heb bemind. 
En xyiverkiefd my ook. Rjl{,.Vc vreugd is dan volkomen. 

Lod. 
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Lod. Voor my , 'k kan zeggen, dat ik niets alz vreugde vindw 
MichicI zal na onz trouw , u allez wel verhalen , 
Dat onze iVlinneliltcn raakt ; 
Hy weet het netjes af te malen , 
En daar 's wel wat gefchied , dat u nog ecnz vermaakt. 
Hyk' Datzal my liev zyn , enoinzynedienltielooncn, 
Laat ik hem toe, dathy Knlty/itje trouwen zal , 
En ik zal hem in ditgc\al, 
Ook myn erkentenis betoonen. 
JW/c/j. Wat zegje nou KnÜyn ? myntvdverdryf? 
Kjift' Ziedaar, ik wil geen onbedreven, 
In 'i minncn,hebben.Mir/).Hoe!we zeilen tTamen leven 
Alz broêr,en zuflcr. Kjijl. Neen ! ik wil alz man en wyv, 
"hlich* Wel nou, zoo micn ik ook , wiljy me 't jawoord 
geven ? 

I^ift. Ja; maar cerft pcrkcment. Mich. Je houd je luftig ftyf. 
'k Zei 'i flus niet tegen jou, maar 'k zal een kalf gaan flag- 
En geven 't jou dan,wii je wel zoo lange wagten ? (ten, 
J^riji. Ik meen het zoo niet ; wat zou dat doen? Mich. Wel, 

Dan wou ik fpeulen , vel om vel. 
Lod. Wel nou, dat zal wel gaan, Kriftyn. Kjifl Neen,'t zal 
niet lukken, 

IkkanMichielte wel , doorall'zynboeve-üukken, 
Hy njoet e*ft tcikenen 't kontrakt , alz d'Heeren doen. 
Mich Komaan, dat zal zoo zyn, maar geeft my eerfl een 
zoen. hy kjift.. 

i^ijl. Ei ! by de mcnffen , zoo ? Ryk^. Laat ons nu vrolyk 
wezen, 

En einden dezen dag op 't maal van vrolykheid. binnen, 

Mich Nou is myn werk ook afgeleid , 
En deze Minnclifl is uit , als 't blykt by dezen. 

Spreekt tot de toe:{iender:{, 
Wy zyn voor onze moeite , op 't einde nog voldaan , 
Indien 't u ook voldoet , zoo zal ik henen gaan , 
En brengen weer in 't kort , iets andcrz op de baan- 



Einde van het derdz «w iaatjie Bedryf, 
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